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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méardysten sekd
yhteispadtosmenettelyyn sovellettavia kdytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessa toisiinsa, jotta ehdotuksesta padstdisiin yhteisymmaérrykseen jo ensimmaéisessa

kisittelyssa.

Téasséd yhteydessa kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan (LIBE)
puheenjohtaja Javier ZARZALEJOS (EPP, ES) esitti valiokunnan puolesta yhden
kompromissitarkistuksen (tarkistus 215) edelld mainittuun asetusehdotukseen, josta esittelija
Markéta GREGOROVA (Vihreit/EVA, CZ) oli laatinut mietintoluonnoksen. Tarkistuksesta oli

sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia ei esitetty.

! EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II AANESTYS

Taysistunnon dénestyksesséd 21. lokakuuta 2025 hyvéksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 215). Niin tarkistettu komission ehdotus muodostaa
Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa

lainsdddéntopéitoslauselmassa’.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyviksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I 7,

Lainsdadantopaatoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
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LIITE
(21.10.2025)

P10_TA(2025)0238

Yleisen tietosuoja-asetuksen tiytintoonpanoa koskevat tiydentavit
menettelysainnot

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 21. lokakuuta 2025 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EU) 2016/679
tiytintoonpanoa koskevista tiydentiavisti menettelysainnoisti (COM(2023)0348 — C9-
0231/2023 —2023/0202(COD))

(Tavallinen lainséditimisjéirjestys: ensimméinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0348),

—  ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 16 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0231/2023),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Ruotsin valtiopdivien toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
soveltamisesta tehdyn poytédkirjan N:o 2 mukaisesti antaman perustellun lausunnon,
jonka mukaan esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi ei ole
toissijaisuusperiaatteen mukainen,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 13. joulukuuta 2023 antaman

lausunnon',

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjéarjestyksen 75 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymaén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan

27. kesdkuuta 2025 paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyvéksyd Euroopan

1 EUVL C, C/2024/1578, 5.3.2024, ELI: http://data.curopa.cu/eli/C/2024/1578/0j.
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parlamentin kanta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan

4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 60 artiklan,
- ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan
mietinndn (A9-0045/2024),

1. vahvistaa jiljempini esitetyn ensimmiisen kisittelyn kannan?;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiesti vélittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd

kansallisille parlamenteille.

2 Tadmai kanta korvaa 10. huhtikuuta 2024 hyviksytyt tarkistukset (Hyvéksytyt tekstit,
P9 TA(2024)0187).
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P10_TC1-COD(2023)0202

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmiiisessa kisittelyssi 21. lokakuuta 2025,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2025/... antamiseksi asetuksen (EU)

2016/679 tiytantoonpanoa koskevista tiydentivisti menettelysidnnoista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 16 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

1 EUVL C, C/2024/1578, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1578/0].
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 21. lokakuuta 2025.

14283/25

LITE GIP.INST FI

V)]


http://data.europa.eu/eli/C/2024/1578/oj

sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016/6793 perustetaan hajautettu
taytantoonpanojarjestelma, jonka tarkoituksena on varmistaa kyseisen asetuksen
yhdenmukainen tulkinta ja soveltaminen rajatylittdvaa kisittelyd koskevissa tapauksissa.
Tallaisissa tapauksissa hajautettu tiytantoonpanojarjestelma edellyttad
valvontaviranomaisten vilistd yhteistyotd, kun pyritddn konsensukseen. Jos
valvontaviranomaiset eivét padse konsensukseen, asetuksessa (EU) 2016/679 sdddetddn
kiistanratkaisumenettelystd Euroopan tietosuojaneuvostossa, jaljempéana

"tietosuojaneuvosto’.

Asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklassa sdddetyn yhteistydmekanismin ja 65 artiklassa

sdddetyn kiistanratkaisumekanismin sujuvan ja tuloksellisen toiminnan varmistamiseksi on

tarpeen vahvistaa sdidnnot, jotka koskevat sitd, miten valvontaviranomaiset toteuttavat
menettelya rajatylittavaa kisittelyd koskevissa tapauksissa ja miten tietosuojaneuvosto
toteuttaa kiistanratkaisumenettelyi, valitusten kisittely mukaan lukien. Tésta syystd on
my0s tarpeen vahvistaa sddnnot, jotka koskevat I oikeutta tulla kuulluksi ennen kuin

valvontaviranomaiset ja tilanteen mukaan tietosuojaneuvosto tekevét paatoksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd
néiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/2016-05-04).
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3)

4

(&)

Koska asiaa koskevia unionin sddntoji ei ole, kunkin jisenvaltion asiana on
Jjédsenvaltioiden menettelyllisen itsemdidrddmisoikeuden periaatteen nojalla vahvistaa
hallinnollisia ja oikeudellisia menettelyji koskevat yksityiskohtaiset siiinnot, joiden
tarkoituksena on varmistaa unionin oikeuteen perustuvien yksityishenkiloiden
oikeuksien korkeatasoinen suojelu. Valvontaviranomaisiin olisi sen vuoksi sovellettava
kunkin jisenvaltion prosessioikeutta silti osin kuin tilli asetuksella ei yhdenmukaisteta
asiaa ja kunhan tillaiset kansalliset menettelysiiinnot eivit estid unionin oikeuden

tehokkuus- ja vastaavuusperiaatteita toteutumasta.

Tilli asetuksella pyritiiin varmistamaan, ettd tutkinnat rajatylittivdd kdsittelyii
koskevissa tapauksissa toteutetaan hyvin hallinnon periaatteen mukaisesti, erityisesti
ettd ne toteutetaan puolueettomasti, oikeudenmukaisesti ja kohtuullisessa ajassa. Sen
vuoksi tissi asetuksessa vahvistetaan joitakin horisontaalisia periaatteita, jotka liittyviit

asetuksen (EU) 2016/679 tiytintoonpanomenettelyihin tillaisissa tapauksissa.

Valitukset ovat olennainen tietoldhde, kun pyritdin havaitsemaan tietosuojasdintojen
rikkomisia. Tietoihin, jotka valituksen tekiji toimittaa tekemdnsd valituksen tai
esittimiensd niakemysten yhteydessd, voi sisdltyd vditteitii ja todisteita, jotka voivat auttaa
tutkinnan etenemisessd. On tarpeen laatia selkedt ja tehokkaat menettelyt valitusten
kisittelemiseksi rajatylittdvaa kisittelyd koskevissa tapauksissa, silld on mahdollista, ettéd

valitusta kasittelee joku muu valvontaviranomainen kuin se, jolle valitus on tehty.
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(6)

(7)

¥

)

Valituksella olisi katsottava tarkoitettavan rekisteroidyn valvontaviranomaiselle
asetuksen (EU) 2016/679 77 artiklan 1 kohdan tai 80 artiklan mukaisesti esittimdd

vaatimusta. Valituksina ei pitdisi pitid pelkkdd ilmoittamista viiitetyistd rikkomisista,

jotka eivit koske rekisteroityyn liittyvien henkilitietojen kdsittelyd, rekisterinpitiijien tai

henkilotietojen kiisittelijoiden esittimid neuvontapyyntija tai asetuksen (EU) 2016/679
soveltamista koskevia yleisii pyyntojii joko rekisterinpitdjilti, henkilotietojen

kdsittelijoiltd tai luonnollisilta henkiloilti.

Jotta rajatylittivii kiisittelyi koskeva valitus voidaan ottaa kiisiteltiviiksi, sen olisi
sisdllettiivi tietyt tiedot. Tillaisen valituksen kdsiteltiiviiksi ottamista varten ei pitdiisi
vaatia tissd asetuksessa yksiloityjen tietojen lisiiksi muita tietoja. Sen
valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, kansallisen lainsdiidinnon mukaisia
hallinnollisia yksityiskohtaisia sddntojd ja vaatimuksia, jotka koskevat valitusten
kéisiteltiviksi ottamista, kuten kielti, vanhentumista, tunnistuskeinoja, sihkoistd

muotoa, erityisti mallia tai allekirjoitusta, sovelletaan edelleen.

Valituksen tehneen henkilon yhteystiedot voivat sisiltiid postiosoitteen ja asuinpaikan
sekd sihkopostiosoitteen, jos hinelli on sellainen. Se, etti valituksen tekiji on
luonnollinen henkilo, joka ei voi kiiyttiii oikeuttaan tehdi valitus ilman laillisen
edustajan apua, on tarpeen yksiloidi selkedisti valituksen tekohetkelldi; ndin voi olla
esimerkiksi silloin, kun valituksen tekijéi on lapsi tai kun hénelli on vamma tai
haavoittuvuus, minkd vuoksi héin kdyttid oikeuksiaan toisen henkilon, kuten
vanhemman, laillisen holhoojan tai perheenjiisenen, vilitykselld, edellyttiien, etti

tillainen edustaminen on kansallisen lainsdddinnon mukaan sallittua.

Jos valituksen tekee asetuksen (EU) 2016/679 80 artiklassa tarkoitettu voittoa
tavoittelematon elin, jirjesto tai yhdistys, olisi esitettivii todiste siitd, etti kyseinen elin,
Jjérjesto tai yhdistys on asianmukaisesti perustettu jiasenvaltion lainsdddinnon
mukaisesti, yhdessi tillaisen elimen, jiirjeston tai yhdistyksen nimen ja yhteystietojen
kanssa, sekd todiste siitid, ettd tillainen elin, jirjesto tai yhdistys toimii rekisteroidyn
antaman valtuutuksen perusteella. Tillaisten todisteiden esittimisti koskevat
yksityiskohtaiset sdinnot ja menettelyt mddritetiiin sen valvontaviranomaisen

jésenvaltion lainsdddinnon mukaisesti, jolle valitus on tehty.

14283/25

LITE

GIP.INST FI

o)



(10) Valituksen tekijdd ei saisi vaatia ottamaan yhteyttii tutkinnan kohteena olevaan ennen
valituksen tekemistd valituksen kiisiteltiviksi ottamisen edellytyksend. Jos valitus koskee
sellaisen rekisteroidylle kuuluvan oikeuden kdyttoa, joka perustuu siihen, ettii
asianomainen rekisteroity esittid rekisterinpitdjiille pyynnon, pyynto olisi esitettivi

rekisterinpitiijille ennen valituksen tekemistd.
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(11)

Valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, olisi mddritettivd alustavalla péiitokselli,
koskeeko valitus rajatylittiviii kisittelyd, milli valvontaviranomaisella oletetaan olevan
asetuksen (EU) 2016/679 56 artiklan 1 kohdan nojalla toimivalta toimia johtavana
valvontaviranomaisena ja sovelletaanko asetuksen (EU) 2016/679 56 artiklan 2 kohtaa.
Jos varhaisen vaiheen ratkaisumenettelyd ei ole aloitettu, valvontaviranomaisen, jolle
valitus on tehty, olisi toimitettava valitukset, jotka voidaan ottaa kiisiteltiiviiksi,
valvontaviranomaiselle, jolla oletetaan olevan toimivalta toimia johtavana
valvontaviranomaisena, ja ilmoitettava siiti valituksen tekijille. Sen
valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, tekemdn mdidrityksen siitd, voidaanko

valitus ottaa kiisiteltiviiksi, olisi sidottava johtavaa valvontaviranomaista.
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(12)

(13)

On tirkedid, ettd valvontaviranomaiset tekevit valituksen tekijille helpommaksi toimittaa
kaikki vaaditut tiedot, esimerkiksi tarjoamalla malleja tai sihkoisiid lomakkeita, ottaen
huomioon tietosuojaneuvoston asiaa koskevat ohjeet. Valvontaviranomaiset voivat
mahdollistaa valitusten tekemisen kiyttijdystivillisessd sihkoisessd muodossa ottaen
huomioon vammaisten henkiloiden tarpeet, kunhan valituksen tekijiilti vaaditut tiedot
vastaavat mddritettyji vaadittuja tietoja. Valituksen kiisiteltiviksi ottamista varten ei

pitdisi vaatia muita tietoja.

Valvontaviranomaisten olisi voitava pyytid valituksen tekijid toimittamaan lisiitietoja
valituksen kdsittelyn helpottamiseksi. Jos osa valituksen kisiteltiviiksi ottamisen
edellyttimistii tiedoista puuttuu, valvontaviranomainen, jolle valitus on tehty, voisi ottaa
yhteytti valituksen tekijidin saadakseen puuttuvat tiedot, jos se on mahdollista. Jos
valitusta ei voida ottaa kdsiteltiviksi, valvontaviranomaisen olisi todettava timd ja
ilmoitettava valituksen tekijille puuttuvista tiedoista tissdi asetuksessa sdddetyssdi
mddrdajassa, jotta valituksen tekiji voi tehdii valituksen, joka voidaan ottaa

kdsiteltivdiksi.

14283/25 11

LITE

GIP.INST FI



(14)

(15)

(16)

Jos johtava valvontaviranomainen on vastaanottanut valvontaviranomaiselta
rajatylittiviid kisittelyi koskevan valituksen, joka voidaan ottaa kiisiteltiviksi ja se
timdn jilkeen pyytid valituksen tekijiltii lisdtietoja, jotta valitus voidaan tutkia
perusteellisesti, sen valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, olisi avustettava
Jjohtavaa valvontaviranomaista, myés ottamalla tarvittaessa yhteytti valituksen tekijiiin

tarvittavien tietojen hankkimisessa.

Jos johtava valvontaviranomainen aloittaa tutkinnan valituksen perusteella, tutkinnan
kohteena oleville olisi ilmoitettava viipymiitti valituksen tekemisestii ja sen pdikohdista.
Sitd, ettd johtava valvontaviranomainen antaa tillaiset tiedot, voitaisiin kuitenkin lykiitd
niin kauan kuin se on tarpeen tutkinnan luotettavuuden suojelemiseksi ja

tutkintatoimenpiteiden tehokkaan toteuttamisen mahdollistamiseksi.

Asetuksen (EU) 2016/679 VII luvussa sdddettyjen yhteistyo- ja
yhdenmukaisuusmekanismien tuloksellisen toiminnan varmistamiseksi on tirkeéa, ettd
rajatylittivaa késittelyd koskevat tapaukset ratkaistaan nopeasti ja asetuksen

(EU) 2016/679 60 artiklan perustana olevan vilpittdmén ja tuloksellisen yhteistyon
hengessd. Johtavan valvontaviranomaisen olisi kdytettdva toimivaltaansa tiiviissi
yhteisty0ssd muiden osallistuvien valvontaviranomaisten kanssa. Samoin osallistuvien
valvontaviranomaisten olisi oltava aktiivisesti mukana tutkinnan varhaisessa vaiheessa,
kun pyritddn konsensukseen hyddyntien kaikilta osin asetuksessa (EU) 2016/679
sdddettyjd keinoja. On tirkedd, ettd valvontaviranomaisten vélinen yhteistyd perustuu
avoimeen vuoropuheluun, jonka avulla osallistuvat valvontaviranomaiset voivat
mielekkaisti vaikuttaa tutkinnan kulkuun jakamalla kokemuksiaan ja ndkemyksidan
johtavan valvontaviranomaisen kanssa, ottaen asianmukaisesti huomioon kunkin
valvontaviranomaisen harkintavallanl . Valvontaviranomaisten olisi toteutettava
menettelyt tarkoituksenmukaisesti ja tehokkaasti ja tehtivi keskenddin vilpitontd ja
tuloksellista yhteistyoti muun muassa antamalla tarvittaessa tukea ja vastaamalla

pyyntoihin viipymditta.
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(17)

(18)

Valvontaviranomaisten olisi tehtéva valituksista pddatos kohtuullisessa ajassa. Sen vuoksi
tissd asetuksessa sdddetdidin mddrdajoista. Se, miki on kohtuullinen aika, riippuu kunkin
tapauksen olosuhteista ja erityisesti sen asiayhteydestd, johtavan valvontaviranomaisen
noudattaman menettelyn eri vaiheista, tutkinnan kohteena olevien ja valituksen tekijan
toiminnasta menettelyn aikana ja tapauksen monimutkaisuudesta. Jotta rekisteroityjen
perusoikeuksia ja -vapauksia voidaan suojella tehokkaasti henkilitietojen kdsittelyssi,
on tirkedd, etti valitukset kdsitelliidn tehokkaasti ja tarkoituksenmukaisesti. Tapauksen
olosuhteista riippuen valituksen kdsittelyyn tarvittava aika voi olla lyhyempi kuin tissd
asetuksessa sdiddetty mddrdaika. Tehokkaalla yhteistyolli johtavan
valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien valvontaviranomaisten vililli voi myds

olla myonteinen vaikutus tapausten tarkoituksenmukaiseen kdsittelyyn.

Valituksen tekijillii olisi oltava mahdollisuus olla yhteydessdii yksinomaan siihen
valvontaviranomaiseen, jolle hin on tehnyt valituksen. Kyseinen mahdollisuus ei esti
valituksen tekijiii olemasta suoraan yhteydessd toiseen valvontaviranomaiseen, myos

Jjohtavaan valvontaviranomaiseen.
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(19)

(20)

On tirkedi ottaa huomioon kiisitellyt henkiliotiedot ja rekisterdidyn tilanne esimerkiksi

silloin, jos valitus koskee lapsen henkilotietojen kiisittelyd.

Johtavan valvontaviranomaisen olisi toimitettava sille valvontaviranomaiselle, jolle valitus
on tehty, tarvittavat tiedot tutkinnan etenemisesti, jotta valituksen tekijdlle voidaan antaa

tilannepdivityksia.

(21) Jotta valvontaviranomaiset voisivat nopeasti lopettaa asetuksen (EU) 2016/679 rikkomiset
ja antaa valituksen tekijdille ratkaisun nopeasti, valvontaviranomaisten olisi
mahdollisuuksien mukaan pyrittdva ratkaisemaan valitukset timdn asetuksen mukaisesti
varhaisen vaiheen ratkaisumenettelylli. Tiiti varten valvontaviranomaisen olisi
selvitettiivd, onko valituksessa viiitetty rikkominen lopetettu tavalla, jonka myoti valitus
on menettinyt kohteensa. Jisenvaltioiden ei tarvitse ottaa kiyttoon uusia menettelyji
kansallisessa lainsdiddinndssd, jotta niiden valvontaviranomaiset voisivat ratkaista
valituksen varhaisen vaiheen ratkaisumenettelylli.
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(22)

23)

(24)

Valitus olisi ratkaistava varhaisessa vaiheen ratkaisumenettelyssd vain silloin, jos
valituksen tekijii ei ole ajoissa vastustanut piiitelmdd, jonka mukaan viiitetty rikkominen
on lopetettu ja valitus on ndiin ollen menettiinyt kohteensa. Varhaisen vaiheen
ratkaisumenettelyd olisi siksi sovellettava tapauksissa, joissa valituksen tekiji pystyy

asianmukaisesti arvioimaan ehdotettua lopputulosta.

Valituksen ratkaiseminen varhaisessa vaiheessa voi olla erityisen hyodyllistd, jotta
asetuksen (EU) 2016/679 III luvun mukaisten rekisteroidyn oikeuksien rikkomisia
koskevat valitukset voidaan ratkaista nopeasti valituksen tekijiii tyydyttiivilli tavalla.
Varhaisen vaiheen ratkaisun myoti valvontaviranomainen, jolle valitus on tehty, tai
Jjohtava valvontaviranomainen voi katsoa rekisterinpitiijin kanssa kdydyn alustavan
yhteydenpidon perusteella ja edellyttien, etti asiaa tukevaa ndyttod on saatu, etti valitus

on menettinyt kohteensa.

Valituksen ratkaiseminen varhaisessa vaiheessa varhaisen vaiheen ratkaisumenettelyn
avulla ei saisi estid johtavaa valvontaviranomaista kéiyttimdisti asetuksen
(EU) 2016/679 mukaisia valtuuksiaan samassa asiassa esimerkiksi silloin, kun kyseessdi

on asetuksen (EU) 2016/679 jirjestelmdllinen tai toistuva rikkominen.
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(25)

Jos johtava valvontaviranomainen, jolle valitus on toimitettu, katsoo, etti valitus
voidaan ratkaista varhaisen vaiheen ratkaisumenettelylldi, muille osallistuville
valvontaviranomaisille olisi toimitettava asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdan
nojalla pddtosehdotus, jotta voidaan tehdii asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan

7 kohdan mukaisesti lopullinen piiditos, jossa todetaan, ettd viitetty rikkominen on
lopetettu ja etti johtava valvontaviranomainen on ratkaissut valituksen tai valituksen
osan. Toimitettua pddtosehdotusta voitaisiin ndin ollen yksinkertaistaa ja siind voitaisiin
ilmoittaa pelkistdiidin, etti valitus on ratkaistu kokonaan tai osittain varhaisen vaiheen
ratkaisumenettelylli; pidtosehdotuksessa ilmoitettaisiin mydos piidtoksen perustelut ja
ratkaisun soveltamisala ja vahvistettaisiin, ettd valitus on ndin ollen menettinyt
kohteensa. Tiillaisissa tapauksissa johtavan valvontaviranomaisen olisi toimitettava
pldtosehdotuksensa suoraan muille osallistuville valvontaviranomaisille ilman, ettii sen

tarvitsee laatia ja jakaa keskeisten nikokohtien tiivistelmidi tai alustavat piidtelmdit.
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(26)

27)

Kun johtava valvontaviranomainen on muodostanut alustavan néikemyksen tutkinnan
tirkeimmisti kysymyksisti, sen olisi voitava tehdi muiden osallistuvien
valvontaviranomaisten kanssa yhteistyoti noudattaen yksinkertaisen yhteistyon
menettelyii. Yksinkertaisen yhteistyon menettelyd olisi sovellettava tapauskohtaisesti
edellyttiien, ettii johtava valvontaviranomainen katsoo, ettd tutkinnan laajuudesta ei ole
perusteltua epiilystd ja etti yksiloidyt oikeudelliset seikat ja tosiseikat eiviit edellytii
muuta yhteistyotd, jota tarvittaisiin monimutkaista tutkintaa varten, etenkin jos kyseisid
seikkoja voidaan kisitelld tapauksen piirteiden ja samankaltaisissa tapauksissa aiemmin
tehtyjen piidtosten pohjalta. Lisdksi on tirkedd, ettii johtava valvontaviranomainen ottaa
huomioon mydés olemassa olevan oikeuskiytinnon ja tietosuojaneuvoston hyviksymidit
ohjeet tutkittavista asetuksen (EU) 2016/679 viitetyisti rikkomisista katsoessaan, etti
tapauksen piikohdista pddstidn todenndikoisesti konsensukseen. Yksinkertaisen
yhteistyon menettelyd ei liihtokohtaisesti sovelleta, jos tapaus tuo esiin jirjestelmiillisii
tai toistuvia ongelmia useissa jisenvaltioissa, jos se koskee asetuksen (EU) 2016/679
tulkintaan, soveltamiseen tai tiytintoonpanoon liittyvii yleisti oikeudellista kysymystd,
jos se liittyy tietosuojan ja muiden oikeudellisten alojen yhtymdikohtaan, jos se vaikuttaa
suureen mdirddn rekisteroityji useissa jasenvaltioissa tai jos se liittyy suureen mdirdidn
valituksia useissa jiasenvaltioissa tai jos rekisteroityjen oikeuksiin ja vapauksiin saattaa

kohdistua korkea riski.

Jos johtava valvontaviranomainen aikoo soveltaa yksinkertaisen yhteistyon menettelyi,
sen olisi ilmoitettava aikomuksestaan muille osallistuville valvontaviranomaisille ja
annettava kaikki tapauksen piirteitd ja valitusta koskevat olennaiset tiedot, mukaan
lukien pddasialliset merkitykselliset tosiseikat ja tutkittavana oleva viitetty rikkominen.
Jos yksinkertaisen yhteistyon menettelyii sovelletaan, johtavan valvontaviranomaisen
olisi jatkettava yhteistyoti muiden osallistuvien valvontaviranomaisten kanssa ja

toimitettava pidtosehdotus tissd asetuksessa sdididetyissi mddrdajoissa.
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(28)

(29)

Jos valvontaviranomaisen edellytetiiin toteuttavan tietyt menettelyvaiheet mdidritetyissii
mdidrdajoissa, kyseisten mddrdaikojen tarkoituksena on varmistaa, etti menettely etenee
ja saadaan piiitokseen kohtuullisessa ajassa. Kyseiset mddrdajat eiviit esti
valvontaviranomaisia toteuttamasta vaadittuja menettelytoimia mddrdaikojen pddtyttyi.
Sen vuoksi on tarpeen varmistaa, ettd tillaisten menettelyvaiheiden toteuttamista niiden
mddrdaikojen pidttymisen jiilkeen ei voida pitddi perusteena kyseisen menettelyvaiheen

tai lopullisen piiiitoksen lainvastaisuudelle tai piitemdittomyydelle.

Johtavan valvontaviranomaisen olisi voitava jatkaa pddtosehdotuksen toimittamisen
mddrdaikaa. Mddrdiajan jatkamista olisi sovellettava vain poikkeuksellisesti tapauksen
monimutkaisuuden vuoksi. Muille osallistuville valvontaviranomaisille olisi ilmoitettava
mddrdajan jatkamisesta, ja niilld olisi oltava mahdollisuus esittid vastalauseita, jotka
Jjohtavan valvontaviranomaisen olisi otettava huomioon piiittiessdiin, jatketaanko

mddrdaikaa ja, jos jatketaan, mikd on pidennyksen kesto.
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(30)

Kun johtava valvontaviranomainen jatkaa pddtosehdotuksen toimittamisen mddrdaikaa,
muiden osallistuvien valvontaviranomaisten olisi voitava ilmoittaa johtavalle
valvontaviranomaiselle arviostaan, ettii on tarpeen toteuttaa toimenpiteiti
rekisteroidyille kuuluvien oikeuksien ja vapauksien suojaamiseksi. Jos johtavalle
valvontaviranomaiselle on ilmoitettu tillaisesta arviosta eikd se toimita pddtosehdotusta
pidennetyn mdirdiajan kuluessa, olisi katsottava, etti asetuksen (EU) 2016/679

66 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tarpeen toteuttaa kiireellisii toimenpiteitii edellytykset
tiyttyviit. Sen estimdtti, mitd kyseisesti mahdollisuudesta sddidetiiin,
valvontaviranomaiset voivat soveltaa kiireellisti menettelyd asetuksen (EU) 2016/679

66 artiklassa sdddetyin edellytyksin.

31) Jotta voidaan varmistaa, ettd menettelyt toteutetaan tehokkaasti, on suotavaa, ettii
valvontaviranomaisten toteuttamia menettelyvaiheita koskevat oikeussuojakeinot ovat
kéytettivissi ainoastaan yhdessd lopullista pdiditosti koskevan oikeussuojakeinon
kanssa, paitsi jos menettelyvaihe itsessdidn vaikuttaa peruuttamattomasti tutkinnan
kohteena olevan tai valituksen tekijin oikeuksiin lopullisesta pddtoksestd riippumatta,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden menettelyllistii itsemddrdidmisoikeutta.
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(32)

(33)

On erityisen tdrkedd, ettd valvontaviranomaiset paédsevit konsensukseen tapauksen
keskeisistd ndkokohdista mahdollisimman varhaisessa vaiheessa ja ennen I asetuksen

(EU) 2016/679 60 artiklassa tarkoitetun paatdsehdotuksen hyviaksymisti I .

Olennaisten tietojen vaihto johtavan valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien
valvontaviranomaisten vililli on tirkedd vilpittomdin ja tuloksellisen yhteistyon
tukemiseksi. Kyseinen tietojen vaihto ja se, etti johtava valvontaviranomainen toimittaa
tietyt tiedot oikea-aikaisesti, on prosessi, joka jatkuu koko tutkinnan ajan, ja vaadittavat
asiakirjat ja yksityiskohdat voivat vaihdella tapauksen monimutkaisuuden mukaan.
Tutkintavaiheesta ja tapauksen olosuhteista riippuen olennaisia tietoja voivat olla muun
muassa valitusta tai tutkintaa koskeva yhteydenpito rekisterinpitdijiin tai rekisterdidyn
kanssa, auditoinnin tai tarkastuksen valmisteluasiakirjat tai johtavan
valvontaviranomaisen tekemdi alustava tekninen tai oikeudellinen arviointi sen

tutkinnan tietyn vaiheen tuloksena.

14283/25 20

LITE

GIP.INST FI



(34) Johtavan valvontaviranomaisen olisi toimitettava kaikki olennaiset tiedot muille
osallistuville valvontaviranomaisille viipymiittii sen jilkeen, kun tiedot ovat saatavilla, ja
muiden osallistuvien valvontaviranomaisten olisi puolestaan myés asetettava
ennakoivasti saataville kaikki olennaiset tiedot, jotka katsotaan hyédyllisiksi tapauksen
oikeudellisten seikkojen ja tosiseikkojen arvioinnin kannalta. Olennaisten tietojen
vaihdon olisi tuettava valvontaviranomaisten vilisti nopeaa ja tuloksellista yhteistyoitd,
ja sen tueksi voidaan tietyissd tapauksissa esittidi yhteenvetoja, otteita tai jiljennoksii
asiakirjoista, jotta voidaan helpottaa nopean kdsityksen saamista tapauksesta; samalla
olisi voitava toimittaa tarvittaessa tiydentivid tietoja. Valvontaviranomaisten vilisen
tehokkaan ja asianmukaisen olennaisten tietojen vaihdon helpottamiseksi
tietosuojaneuvoston olisi voitava tismentdii tillaisten tietojen vaihtoa koskevia

yksityiskohtaisia séidntoji ja vaatimuksia.

(35) Johtavan valvontaviranomaisen olisi osana tiettyd tapausta koskevia olennaisia tietoja
toimitettava muille osallistuville valvontaviranomaisille keskeisten niikokohtien
titvistelmd, jossa esitetiidn johtavan viranomaisen alustava nikemys tutkinnan
tirkeimmisti kysymyksisti. Kyseinen tiivistelmd olisi annettava riittivin varhaisessa
vaiheessa, jotta muiden osallistuvien valvontaviranomaisten toimittamat nikemykset
voidaan todella ottaa huomioon tutkinnassa, mutta samalla vaiheessa, jossa johtavalla
valvontaviranomaisella on riittivisti tietoa muodostaakseen nikemyksen tapauksesta,
tarvittaessa alustavan analyysin ja mahdollisten ensimmadiisten tutkintatoimien avulla.
Keskeisten nikokohtien tiivistelmdidn olisi sisdllyttivi tarvittaessa myos mahdollisten
korjaavien toimenpiteiden alustava yksilointi, jos johtavalla valvontaviranomaisella on
riittivisti tietoa alustavan nikemyksen muodostamiseksi kyseisistii toimenpiteistd,
erityisesti silloin, kun asetuksen (EU) 2016/679 sdiinnokset, joita viiitetty rikkominen

koskee, voidaan helposti yksiloidi varhaisessa vaiheessa.
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(36)

(37)

Osallistuvilla valvontaviranomaisilla olisi oltava mahdollisuus esittiid huomautuksensa
keskeisten nikokohtien tiivistelmdsti, myos monenlaisista asioista, kuten tutkinnan
laajuudesta, viitettyjen rikkomisten yksiloimisesti sekd tutkimuksen kannalta
olennaisten tosiseikkoja koskevien ja oikeudellisten kysymysten tunnistamisesta. Koska
tutkinnan laajuus mddrittdd asiat, jotka edellyttiiviit johtavan valvontaviranomaisen
suorittamaa tutkintaa, valvontaviranomaisten olisi pyrittivi mahdollisimman

varhaisessa vaiheessa konsensukseen tutkinnan laajuudesta.

Johtavan valvontaviranomaisen ja kaikkien muiden osallistuvien valvontaviranomaisten
vélisen tuloksellisen ja osallistavan yhteistyon mahdollistamiseksi on tirkedid, etti
keskeisten nikokohtien tiivistelmd ja osallistuvien valvontaviranomaisten huomautukset
ovat ytimekkditd ja riittdvin selkedsti ja tisméllisesti muotoiltuja, jotta kaikki
valvontaviranomaiset voivat helposti ymmirti4 ne. Oikeudelliset perustelut olisi
ryhmiteltdva keskeisten nidkokohtien tiivistelmin sen osan mukaan, johon ne liittyvit.
Keskeisten néikdkohtien tiivistelmdid ja osallistuvien valvontaviranomaisten huomautuksia
voidaan tdydentid lisdasiakirjoilla. Pelkka osallistuvan valvontaviranomaisen
huomautuksissa mainittu viittaus tdydentdviin asiakirjoihin ei kuitenkaan voi korvata
olennaisia oikeudellisia seikkoja tai tosiseikkoja koskevia perusteluja, jotka tulisi esittda
huomautuksissa. Niiden olennaisten tosiseikkojen ja oikeudellisten seikkojen, joihin
téllaiset asiakirjat perustuvat, on tarpeen kdyda ilmi ainakin péépiirteittiin itse

huomautuksesta, kunhan ne on esitetty johdonmukaisesti ja ymmarrettavésti.
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(38) Valvontaviranomaisten olisi voitava kéyttid kaikkia tarvittavia keinoja pdéstikseen
konsensukseen vilpittdmén ja tuloksellisen yhteistyon hengessé. Jos johtavan
valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien valvontaviranomaisten vélilld on
erimielisyyttad valitukseen perustuvan tutkinnan laajuudesta, mukaan lukien niisté
asetuksen (EU) 2016/679 sdadnnoksisti, joiden véitetystd rikkomisesta tutkinnassa on kyse,
tai jos osallistuvien valvontaviranomaisten huomautukset liittyvat monimutkaisen
oikeudellisen tai tosiseikkojen arvioinnin merkittivaan muutokseen tai mahdollisten
korjaavien toimenpiteiden alustavaan yksilointiin, osallistuvat viranomaiset voivat

kéyttid asetuksen (EU) 2016/679 61 ja 62 artiklassa sdéddettyjd keinoja.

(39) Asetuksessa (EU) 2016/679 annetaan valvontaviranomaiselle mahdollisuus pyytiidi
tietosuojaneuvostolta kiireellistd sitovaa pdidtosti, jos toimivaltainen
valvontaviranomainen ei ole toteuttanut tarvittavaa toimenpidettii tilanteessa, jossa on
toteutettava kiireellisii toimenpiteitd rekisteroidyille kuuluvien oikeuksien ja vapauksien
suojaamiseksi. Timdn asetuksen mukaan silloin, kun valvontaviranomaiset eiviit tissd
asetuksessa sdddettyji keinoja kiiytettydiin piiiise konsensukseen valitukseen perustuvan
tutkinnan laajuudesta, I asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kiireellisen sitovan pidtoksen pyytimisen edellytysten olisi katsottava tiyttyvin ja
johtavan valvontaviranomaisen olisi pyydettava tietosuojaneuvostolta kiireellistéd sitovaa
padtostd. Tietosuojaneuvoston kiireellinen sitova péétos valitukseen perustuvan tutkinnan
laajuudesta ei voi vaikuttaa johtavan valvontaviranomaisen tutkinnan tulokseen eika

rajoittaa tutkinnan kohteena olevien oikeutta tulla kuulluksi. I
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(40)

(41)

Valituksen tekijille olisi myonnettiivi prosessuaalisia oikeuksia silti osin kuin on kyse
hiinen oikeuksistaan ja vapauksistaan rekisteroitynd. Tdssd asetuksessa sdiddetyt
menettelyvaiheet, jotka liittyvit valvontaviranomaisten viliseen yhteistyohon, eivit anna
oikeuksia valituksen tekijiille tai tutkinnan kohteena oleville. Siksi tissdi asetuksessa
selvennetiiin, mitki menettelyvaiheita koskevat siiinnokset eiviit anna oikeuksia

yksityishenkiloille tai tutkinnan kohteena oleville tai eiviit rajoita kyseisid oikeuksia.

Valituksen tekijoillé olisi oltava mahdollisuus esittdd ndkemyksensa heille epdsuotuisasta
paitoksestd ennen sen tekemistd. Néin ollen, jos valitus rajatylittavaa kisittelyd koskevassa
tapauksessa hylétdén tai jatetdin tutkimatta kokonaan tai osittain, valituksen tekijalla olisi
oltava mahdollisuus esittdd ndkemyksensd ennen kuin annetaan asetuksen (EU) 2016/679
60 artiklan 3 kohdan mukainen pédétdsehdotus tai asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan

5 kohdan mukainen tarkistettu padtdsehdotus tai ennen kuin tietosuojaneuvosto antaa

asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisen sitovan paatoksen. I
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(42)

(43)

On tarpeen selventdd johtavan valvontaviranomaisen ja sen valvontaviranomaisen, jolle
valitus on tehty, vilistd vastuunjakoa, jos valitus rajatylittivaa késittelyd koskevassa
tapauksessa hylitdan tai jitetdidn tutkimatta kokonaan tai osittain. Koska
valvontaviranomainen, jolle valitus on tehty, toimii valituksen tekijan yhteyspisteend
tutkinnan aikana, sen olisi annettava valituksen tekijélle mahdollisuus esittdi
nidkemyksensi valituksen ehdotetusta hylkdamisesta tai tutkimatta jittimisesti kokonaan
tai osittain ja vastattava kaikesta yhteydenpidosta valituksen tekijdn kanssa. Kaikki
téllainen yhteydenpito olisi toimitettava johtavalle valvontaviranomaiselle. Koska
valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, on asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 8 ja
9 kohdan nojalla tehtéva lopullinen pditds valituksen hylkddmisesté tai tutkimatta
Jjéttimisesti kokonaan tai osittain, johtavan valvontaviranomaisen olisi laadittava
asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdan mukainen pdiitosehdotus yhteistydssdi sen
valvontaviranomaisen kanssa, jolle valitus on tehty. Kyseiseen yhteistyohon sisdltyy
mahdollisuus pyytii tillaisen ehdotuksen laadintaan apua valvontaviranomaiselta, jolle

valitus on tehty.

Unionin tietosuojasddntdjen tdytdntdonpanossa olisi noudatettava kaikilta osin tutkinnan
kohteena olevien oikeutta puolustukseen; puolustautumisoikeus on unionin oikeuden
perusperiaate, jota on noudatettava kaikissa olosuhteissa, ja kyseinen oikeus on erityisen

tarked menettelyissd, joissa voidaan maaritd seuraamuksia.
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(44)

(45)

Jotta voidaan tosiasiallisesti turvata Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, jiljempéni
"perusoikeuskirja’, vahvistetut oikeus hyvéén hallintoon ja oikeus puolustukseen, on
tarkedd saataa selkeistd sddnnoistd, jotka koskevat jokaisen oikeutta tulla kuulluksi ennen
kuin hinti vastaan ryhdytdin yksittdiseen toimenpiteeseen, joka vaikuttaa hdneen

epésuotuisasti.

Saannoillé, jotka koskevat valvontaviranomaisten asetuksen (EU) 2016/679
tdytantoonpanon yhteydessa soveltamaa hallinnollista menettelyé, olisi varmistettava, ettd
tutkinnan kohteena olevilla on tosiasiallinen mahdollisuus ilmaista ndkemyksensa esiin
tuotujen viitettyjen tosiseikkojen ja olosuhteiden seké valvontaviranomaisen esiin tuomien
vastavditteiden paikkansapitdvyydestd ja merkityksestd koko menettelyn ajan, jotta ne
voivat kéyttdd puolustautumisoikeuttaan. Tutkinnan jilkeen alustavissa paitelmissa
esitetddn alustava kanta asetuksen (EU) 2016/679 viitettyyn rikkomiseen. Ne muodostavat
niin ollen olennaisen menettelyllisen takeen, jolla varmistetaan, ettd oikeutta tulla
kuulluksi kunnioitetaan. Tutkimuksen kohteena oleville olisi toimitettava asiakirjat, joita
ne tarvitsevat puolustautuakseen tehokkaasti ja kommentoidakseen niitd vastaan esitettyja

viitteitd, antamalla niille mahdollisuus tutustua hallinnolliseen asiakirja-aineistoon.
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(46) Niimd sddnndot eiviit saisi vaikuttaa valvontaviranomaisten mahdollisuuteen myontdiii
Jjohtavan valvontaviranomaisen kansallisen lainsdiidinnén mukaisesti laajempi oikeus
tutustua hallinnolliseen asiakirja-aineistoon, jotta ne voivat kuulla tutkinnan kohteena

olevien osapuolten tai valituksen tekijin niikemyksii menettelyn aikana.

(47) Alustavissa pdételmissd madritellddn tutkinnan laajuus ja ndin ollen sen lopullisen
paitoksen laajuus, joka tehddédn tapauksen mukaan tietosuojaneuvoston asetuksen
(EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla antaman sitovan péétdksen, joka
voidaan osoittaa rekisterinpitéjille tai henkilGtietojen késittelijoille, pohjalta. Alustavien
paételmien olisi oltava riittdvin selkedt, vaikka ne olisivatkin tiivistetyt, jotta tutkinnan
kohteena olevat voivat asianmukaisesti tunnistaa asetuksen (EU) 2016/679 viitetyn
rikkomisen luonteen. Velvollisuus antaa tutkinnan kohteena oleville kaikki tarvittavat
tiedot, jotta ne voivat puolustautua asianmukaisesti, tdyttyy, jos lopullisessa paitoksessi ei
viitetd, ettd tutkinnan kohteena olevat ovat syyllistyneet muihin kuin alustavissa
paitelmissd mainittuihin rikkomisiin, ja siini otetaan huomioon ainoastaan ne tosiseikat,
joista tutkinnan kohteena olevilla on ollut tilaisuus esittdd ndkemyksensé. Johtavan
valvontaviranomaisen lopullisen paatoksen ei kuitenkaan valttaimatta tarvitse olla
alustavien pédtelmien toisinto. Johtavan valvontaviranomaisen olisi oltava sallittua ottaa
lopullisessa péadtoksessddn huomioon tutkinnan kohteena olevien vastineet alustaviin
paatelmiin ja tapauksen mukaan asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 5 kohdan mukaiseen
tarkistettuun padtdsehdotukseen. Johtavan valvontaviranomaisen olisi voitava itse arvioida
tutkinnan kohteena olevien esittimié tosiseikkoja ja oikeudellisia perusteluja, jotta se voi
joko hylati perustelut, jos se katsoo ne perusteettomiksi, tai sekd tosiseikkojen etti
oikeudellisten seikkojen osalta tiydentdd padtelmidin, jotka tukevat sen perusteluja, ja
muotoilla ne uudelleen. Esimerkiksi se, ettd tutkimuksen kohteena olevan hallinnollisen
menettelyn aikana esittimai viite otetaan huomioon, vaikkei sille ole varattu tilaisuutta tulla
kuulluksi téltd osin ennen lopullisen paitoksen tekemistd, ei voi sellaisenaan merkita

puolustautumisoikeuksien loukkaamista.
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(48)

(49)

(50)

Tissd asetuksessa sdiddetdiiiin sidnnoistd sellaisia tilanteita varten, joissa johtava
valvontaviranomainen on kansallisen lainsddidéinnon nojalla velvollinen jatkamaan
samaan tapaukseen liittyviii myohempidi kansallisia menettelyji, kuten hallinnollisia

muutoksenhakumenettelyjii.

Tutkimuksen kohteena oleville olisi annettava oikeus tulla kuulluksi ennen kuin annetaan
asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 5 kohdan mukainen tarkistettu padtdsehdotus tai
ennen kuin tietosuojaneuvosto antaa asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan

a alakohdan nojalla sitovan paitoksen. Uusia oikeudellisia seikkoja ovat muun muassa
merkitykselliset ja perustellut vastalauseet, kun ne sisiltiviit oikeudellisia arviointeja,
Jjotka poikkeavat niistd, joita johtava valvontaviranomainen on ehdottanut asetuksen

(EU) 2016/679 60 artiklan 4 kohdan nojalla annetussa pidtosehdotuksessa.

Valituksen tekijoille olisi annettava mahdollisuus pddstd mukaan menettelyihin, jotka
valvontaviranomainen on kiynnistinyt asetuksen (EU) 2016/679 mahdolliseen
rikkomiseen liittyvien seikkojen tunnistamiseksi tai selventdmiseksi. Se, ettd
valvontaviranomainen on jo aloittanut valituksen asiasisiltod koskevan tutkinnan tai
kisittelee valitusta viran puolesta kdynnistimassdin tutkinnassa valituksen
vastaanottamisen jalkeen, ei esté rekisterdidyn katsomista valituksen tekijaksi.
Valvontaviranomaisen suorittama tutkinta, joka koskee rekisterinpitdjén tai
henkil6tietojen kasittelijin mahdollista asetuksen (EU) 2016/679 rikkomistal , on
menettely, jonka valvontaviranomainen on aloittanut omasta aloitteestaan tai valituksen
perusteella tayttddkseen asetuksen (EU) 2016/679 57 artiklan 1 kohdan mukaiset
tehtavinsd. Tutkinnan kohteena olevat ja valituksen tekiji eivét I ole samassa
menettelyllisessd asemassa, ja on olennaisen tirkedd turvata tutkimuksen kohteena
olevan oikeus puolustukseen. I Tutkinnan kohteena olevat ja valituksen tekijéi voivat
vedota perusoikeuteen tulla kuulluksi, jos pddtos vaikuttaa niiden oikeusasemaan

epdsuotuisasti.
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(1)

(52)

(53)

Valituksen tekijdilla olisi oltava mahdollisuus esittdé kirjallisesti ndkemyksensa alustavista
paitelmistd siltd osin kuin kyseiset nikemykset liittyvit heidin valitukseensa, joka
koskee heidiin henkilotietojensa kiisittelyd. Valituksen tekijoiden ei kuitenkaan tulisi
saada tutustua tutkinnan kohteena olevien tai sivullisten liikesalaisuuksiin tai muihin

luottamuksellisiin tietoihin. |]

Kun valvontaviranomaiset asettavat miérédaikoja, joiden kuluessa tutkimuksen kohteena
olevien ja valituksen tekijoiden on esitettdvd ndkemyksensd alustavista paédtelmisté, on
tarkedd, ettd valvontaviranomaiset ottavat huomioon alustavissa paitelmissa esiin tuotujen
kysymysten monimutkaisuuden, jotta tutkimuksen kohteena olevilla ja valituksen tekijoilla
on riittdvéit mahdollisuudet esittdd mielekkaalla tavalla nikemyksensé esiin tuoduista

kysymyksista.

Ennen piitdsehdotuksen toimittamista valvontaviranomaisten vililld kdytdvaan
nidkemystenvaihtoon siséltyy avointa vuoropuhelua ja laajaa yhteydenpitoa, jossa
valvontaviranomaisten olisi tehtdva kaikkensa paéstikseen konsensukseen tutkinnan
etenemisestd. Vastaavasti asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 4 kohdan mukaisissa
merkityksellisissi ja perustelluissa vastalauseissa ilmaistu erimielisyys, joka saattaisi
johtaa kiistanratkaisumenettelyyn valvontaviranomaisten valilla asetuksen (EU) 2016/679
65 artiklan mukaisesti ja viivéstyttdd toimivaltaisen valvontaviranomaisen lopullisen
paatoksen tekemisti, saisi syntyd vain I silloin, kun valvontaviranomaiset eivit pdédse
konsensukseen tai kun se on tarpeen asetuksen (EU) 2016/679 johdonmukaisen tulkinnan
varmistamiseksi. Tallaisia vastalauseita olisi kéiytettéivéil , kun kyse on asetuksen

(EU) 2016/679 johdonmukaisesta tdytdntdonpanosta.
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(54)

(35)

(56)

Jotta kiistanratkaisumenettely olisi tehokas ja osallistava ja kaikki valvontaviranomaiset
voisivat esittdd nikemyksensa ja kun otetaan huomioon kiistanratkaisumenettelyn
aikarajoitukset, merkityksellisten ja perusteltujen vastalauseiden muodon ja rakenteen olisi

taytettivi tietyt vaatimukset. ||

Oikeus tutustua hallinnolliseen asiakirja-aineistoon on osa perusoikeuskirjassa
vahvistettuja oikeutta puolustukseen ja oikeutta hyvéén hallintoon. Tutkinnan kohteena
oleville olisi annettava oikeus tutustua hallinnolliseen asiakirja-aineistoon, kun niille
ilmoitetaan alustavista padtelmisti, ja olisi asetettava madrdaika, johon mennessi niiden on

annettava kirjallinen vastineensa alustaviin pdételmiin.

Antaessaan tutkinnan kohteena oleville ja valituksen tekijille oikeuden tutustua
hallinnolliseen asiakirja-aineistoon valvontaviranomaisten olisi varmistettava
litkesalaisuuksien ja muiden luottamuksellisten tietojen suoja. Muihin luottamuksellisiin
tietoihin kuuluvat tiedot, jotka eivit ole liikesalaisuuksia, mutta joita voidaan unionin
oikeuden ja kansallisen lainsdddidnnon mukaisesti pitai luottamuksellisina siltd osin kuin
niiden paljastaminen aiheuttaisi rekisterinpitdjélle, henkilGtietojen kisittelijélle taikka
luonnolliselle henkil6lle tai oikeushenkilélle tuntuvaa haittaa. Luottamuksellisiksi
tiedoiksi olisi katsottava erityisesti tiedot, jotka ovat vain rajoitetun mdidrédn henkiloiti
tiedossa ja joiden paljastaminen on omiaan aiheuttamaan vakavaa haittaa tiedot
antaneelle henkilolle tai sivullisille, ja jos edut, joita tillaisten tietojen ilmaiseminen
saattaa vahingoittaa, ovat objektiivisesti arvioiden suojelun arvoisia.
Valvontaviranomaisten olisi voitava pyytad, ettd tutkimuksen kohteena olevat, jotka

toimittavat tai ovat toimittaneet asiakirjoja tai lausumia, yksiloivét luottamukselliset tiedot.
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(57)

(38)

(59)

(60)

Silloin kun liikesalaisuuksia tai muita luottamuksellisia tietoja tarvitaan rikkomisen
osoittamiseksi, valvontaviranomaisten olisi arvioitava kunkin yksittdisen asiakirjan osalta
suhteellisesti, onko tietojen paljastamisen tarve suurempi kuin tietojen paljastamisesta

mahdollisesti aiheutuva haitta.

Oikeus tutustua hallinnolliseen asiakirja-aineistoon sisdltyviin asiakirjoihin julkisia
asiakirjoja koskevan tutustumisoikeuden perusteella myonnetiiin jiasenvaltioiden
kansallisen lainsdddinnon mukaisesti. Tissd yhteydessd on tirkedd, ettii
piiditoksentekoprosessin eheytti suojellaan siihen saakka, kunnes toimivaltainen

valvontaviranomainen on tehnyt lopullisen piiiitoksen.

On tirkedii, ettd tietosuojaneuvosto parantaa yhteistyo- ja yhdenmukaisuusmekanismien
mukaisesti tehtyjen pidtosten saatavuutta asettamalla kansallisten
valvontaviranomaisten tekemien lopullisten piiiitosten tekstin saataville verkossa
helppokiyttoisten rekisterien kautta. Sovellettavan kansallisen lainsddidinnon
mukaisesti valvontaviranomaiset voivat poistaa nimidi, mahdollisia muita tietoja, joista
tutkinnan kohteena olevat tai valituksen tekiji voidaan tunnistaa, ja muita tietoja, jotka

on suojattu sovellettavan unionin oikeuden ja kansallisen lainsddddnnoén nojalla.

On tirkedidi, ettd lopullisen pddtoksen version antaminen valituksen tekijille timdin
asetuksen mukaisesti ei vaikuta valvontaviranomaisen mahdollisuuteen pddittiid,

Jjulkistaako se piidtoksen osana korjaavia toimivaltuuksiaan.
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(61)

(62)

(63)

(64)

Kun johtava valvontaviranomainen siirtdd asian asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan
mukaiseen kiistanratkaisumenettelyyn, sen olisi toimitettava tietosuojaneuvostolle kaikki
tarvittavat asiakirjat ja tiedot, jotta timé voi arvioida merkityksellisten ja perusteltujen
vastalauseiden hyviksyttavyyttd ja antaa padtdksen asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan
1 kohdan a alakohdan nojalla. Kun tietosuojaneuvosto on saanut kaikki I tarvittavat
asiakirjat ja tiedot, tietosuojaneuvoston puheenjohtajan olisi rekisterditiva asian

siirtdiminen asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla annettavan
tietosuojaneuvoston sitovan paatoksen olisi koskettava yksinomaan asioita, jotka johtivat
kiistanratkaisumenettelyn aloittamiseen, ja se olisi laadittava siten, ettd johtava
valvontaviranomainen voi tehdé lopullisen paitoksensé tietosuojaneuvoston paatoksen

pohjalta I .

Jotta tietosuojaneuvostolle asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdan
nojalla siirrettyjen valvontaviranomaisten vélisten kiistojen ratkaisu olisi mahdollisimman
sujuvaa, on tarpeen tdsmentdd menettelysddnndot tietosuojaneuvostolle toimitettavista
asiakirjoista ja tiedoista, joihin sen olisi perustettava paitoksensd. On myds tarpeen
tdsmentédd, mind ajankohtana tietosuojaneuvoston olisi rekisterditdva asian siirtdminen

kiistanratkaisumenettelyyn.

Asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 2 kohdan mukaisten tietosuojaneuvoston kiireellisten
lausuntojen ja kiireellisten sitovien padtosten hyvaksymismenettelyn sujuvoittamiseksi on
tarpeen tismentdd menettelysddnnot, jotka koskevat kiireelliseen lausuntoon tai
kiireelliseen sitovaan pédédtokseen liittyvan pyynnon ajankohtaa ja tietosuojaneuvostolle

toimitettavia asiakirjoja ja tietoja, joihin sen olisi perustettava padtoksensa I .
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(65)

Asetuksessa (EU) 2016/679 sdiiidetdiiin, ettii rekisterdidylli on oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin, jos toimivaltainen valvontaviranomainen ei kiisittele valitusta.
Tillii asetuksella ei luoda uusia oikeussuojakeinoja asetuksella (EU) 2016/679 jo
kdyttoon otettujen lisiiksi eikii rajoiteta kyseisellii asetuksella kiiyttoon otettujen
oikeussuojakeinojen soveltamista. Tietyt timdin asetuksen sddnnokset ovat erityisen
tirkeitd, jotta valvontaviranomaiset voivat valituksia kdsitellessdiin antaa lopullisen
plidtoksen ajoissa. Miidritettiiessd, onko valvontaviranomainen kdsitellyt valitusta, olisi
tarkasteltava, onko valvontaviranomainen noudattanut tiettyji tissd asetuksessa ja
asetuksessa (EU) 2016/679 sddidettyji mddrdaikoja. Tiitii mddritettiessd on olennaisen
tirkedd turvata valituksen tekijin oikeus siihen, etti hinen valituksensa kdsitellddin
kohtuullisessa ajassa. Tamdin asetuksen sidnnokset eivit rajoita mahdollisuutta sddtdd
kansallisessa lainsdiddinndssd oikeussuojakeinoista tutkinnan kohteena olevalle, jotta

timd voi saada asiansa kiisitellyksi kohtuullisessa ajassa.
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(66)

(67)

(68)

Taman asetuksen tiytintoonpano edellyttiii asianmukaisia digitaalisia vilineitd, joilla
tuetaan nopeaa ja turvattua tietojenvaihtoa. On tirkedd, ettii kaikilla
tietosuojaviranomaisilla on kiiytettivissdidn asianmukainen ja turvallinen yhteinen
sihkoinen viline, jossa otetaan huomioon olemassa olevien vilineiden kiytosti saadut
kokemukset. On mydés tirkedd, ettd tillaisen sihkoéisen vilineen kdyttoonottoon on
tarvittavat resurssit ja ettii tillaisella vilineelli helpotetaan tietosuojaneuvoston
tiytintoonpanotilastojen kerddmistd ja yhteen kokoamista tapauksista, joissa on kyse

rajatylittiviisti kisittelysti.

Témin asetuksen III ja IV luku koskevat valvontaviranomaisten vélistd yhteistyota,
tutkinnan kohteena olevien prosessuaalisia oikeuksia ja valituksen tekijoiden
osallistumista. Oikeusvarmuuden vuoksi kyseisid sddnnoksid ei pitdisi soveltaa
tutkintoihin, jotka ovat jo kdynnissd timén asetuksen tullessa voimaan. Niitd olisi
sovellettava 15 kuukautta timin asetuksen voimaantulopdivin jilkeen viran puolesta
aloitettuihin tutkintoihin seka valitukseen perustuviin tutkintoihin, kun valitus on tehty
15 kuukautta timin asetuksen voimaantulopdivén jélkeen. Tdmén asetuksen V ja

VI luvussa sdddetddn menettelysddnnoistd asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan mukaiseen
kiistanratkaisumenettelyyn siirretyille tapauksille ja asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan
mukaisia kiireellistd lausuntoa tai kiireellistd sitovaa padatostd koskeville pyynnoille.
Oikeusvarmuuden vuoksi kyseisid lukuja ei pitdisi soveltaa tapauksiin, jotka on siirretty
kiistanratkaisumenettelyyn ennen tdmén asetuksen voimaantuloa. Niitd olisi sovellettava
kaikkiin tapauksiin, jotka on siirretty kiistanratkaisumenettelyyn 15 kuukautta timin

asetuksen voimaantulopdiviin jilkeen.

Euroopan tietosuojavaltuutettua ja Euroopan tietosuojaneuvostoa on kuultu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/17254 42 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti,

ja ne ovat antaneet yhteisen lausunnon 19 pdivénd syyskuuta 2023,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina
lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkil6tietojen késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta
liikkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja péaéatoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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I luku

Yleiset sadannokset

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tassd asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EU) 2016/679 taytdntoonpanoon liittyvit
valvontaviranomaisten menettelysaannot valitusten késittelylle ja tutkinnalle valitukseen
perustuvissa tapauksissa ja viran puolesta kdynnistettivissi tapauksissa, joissa on kyse
rajatylittivisti kdsittelysti. Valitusten kiisittelyyn ja tutkintoihin tapauksissa, joissa on kyse
rajatylittivistdi kdsittelystd, kuuluu sen mddrittiiminen, onko tapauksessa kyse rajatylittiviistdi

kdsittelysta.

2 artikla

Mddritelmdt
Téssd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklassa olevia méaritelmid.
Liséksi tdssad asetuksessa tarkoitetaan:

“tutkinnan kohteena olevalla’ rekisterinpitdjda tai henkilotietojen kasittelijad, jota rajatylittdviin

henkilétietojen kasittelyyn liittyvé asetuksen (EU) 2016/679 viitetyn rikkomisen tutkinta koskee.
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3 artikla

Asetuksen (EU) 2016/679 tiytintéonpanoon liittyviit periaatteet tapauksissa, joissa on kyse

rajatylittivistd kisittelysti

Valvontaviranomaisten on toteutettava timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvat
menettelyt tarkoituksenmukaisesti ja tehokkaasti. Niiden on tehtivi keskendiin
vilpitonti ja tuloksellista yhteistyoti muun muassa antamalla tarvittaessa tukea ja

vastaamalla toistensa pyyntoihin viipymiittii.

Valvontaviranomainen voi yhdistiid tai erottaa menettelyji kansallisen prosessioikeuden
mukaisesti, sikdli kuin menettelyjen yhdistiminen tai erottaminen ei heikennd tutkinnan

kohteena olevien tai valituksen tekijin oikeuksia.

Valituksen tekijillii on mahdollisuus olla yhteydessd yksinomaan siihen
valvontaviranomaiseen, jolle valituksen tekiji on tehnyt valituksensa asetuksen

(EU) 2016/679 77 artiklan nojalla.

Valituksen kdisittelyn on aina johdettava pdiiitokseen, johon voidaan soveltaa asetuksen

(EU) 2016/679 78 artiklassa tarkoitettuja tehokkaita oikeussuojakeinoja.

Menettelyn tehokkuuden varmistamiseksi valvontaviranomaiset voivat rajoittaa
tutkinnan kohteena olevan ja valituksen tekijin huomautusten pituutta ottaen huomioon

tapauksen monimutkaisuuden ja jo toimitetut asiakirjat.
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II luku

Valitusten tekeminen ja ratkaisu varhaisessa vaiheessa

4 artikla

Rajatylittiiviii kisittelyi koskevat valitukset

1. Asetukseen (EU) 2016/679 perustuva, rajatylittivéd henkilGtietojen kdsittelyd koskeva

valitus voidaan ottaa kiisiteltiviiksi, jos se sisiiltii seuraavat tiedot:
a)  valituksen tehneen henkilon nimi ja yhteystiedot;

b)  jos valituksen on tehnyt asetuksen (EU) 2016/679 80 artiklassa tarkoitettu voittoa
tavoittelematon elin, jirjesto tai yhdistys, todiste siitd, ettd kyseinen elin, jirjesto tai

yhdistys on asianmukaisesti perustettu jonkin jisenvaltion lainsdiddinnon

mukaisesti;

¢)  jos valitus on tehty asetuksen (EU) 2016/679 80 artiklan 1 kohdan nojalla,
valituksen tehneen voittoa tavoittelemattoman elimen, jirjeston tai yhdistyksen
nimi ja yhteystiedot sekii todiste siitd, ettii kyseinen elin, jirjesto tai yhdistys toimii

rekisterdidyn antaman valtuutuksen perusteella;
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d) tietoja, jotka helpottavat valituksen kohteena olevan rekisterinpitiijin tai

henkilotietojen kiisittelijin yksiloimistds;
e)  kuvaus asetuksen (EU) 2016/679 viitetystii rikkomisesta.

Rajatylittivid kisittelyii koskevan valituksen kiisiteltiviiksi ottamista varten ei vaadita

muita tietoja kuin ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot.

Sen valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, kansallisen prosessioikeuden mukaisia

hallinnollisia jirjestelyjii ja vaatimuksia sovelletaan edelleen.

2. Jos valvontaviranomainen, jolle valitus on tehty, mddrittid, ettd valitus ei sisdllii
1 kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettuja tietoja, sen on kahden viikon
kuluessa kyseisen valituksen vastaanottamisesta ilmoitettava, etti kyseisti valitusta ei
voida ottaa kiisiteltiviksi, ja annettava valituksen tekijiille tiedoksi syyt tihdn.
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3. Valituksen tekijid ei saa vaatia ottamaan yhteyttii tutkinnan kohteena olevaan ennen

valituksen tekemistd valituksen kiisiteltiviksi ottamisen edellytyksendi.

Jos valitus koskee sellaisen rekisteroidylle kuuluvan oikeuden kiyttid, joka perustuu
sithen, ettii asianomainen rekisterdity esittiii rekisterinpitdjille pyynnon, kyseinen
Pyynto on esitettivi rekisterinpitdijiille ennen valituksen tekemistd, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta ensimmdisen alakohdan soveltamista.
4. Valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, on mdidritettivi alustavalla piidtokselli
a)  koskeeko valitus rajatylittivaa kisittelya,

b)  milli valvontaviranomaisella se olettaa olevan toimivalta toimia johtavana

valvontaviranomaisena asetuksen (EU) 2016/679 56 artiklan 1 kohdan mukaisesti;
ja

¢)  sovelletaanko asetuksen (EU) 2016/679 56 artiklan 2 kohtaa.

5. Jos rajatylittiiviid kdsittelyi koskeva valitus voidaan ottaa kiisiteltiviksi ja 5 artiklan
mukaista varhaisen vaiheen ratkaisumenettelyii ei sovelleta, valvontaviranomaisen, jolle
valitus on tehty, on toimitettava valitus valvontaviranomaiselle, jolla se olettaa olevan
toimivalta toimia johtavana valvontaviranomaisena, viimeistiiin kuuden viikon kuluessa
valituksen vastaanottamisesta ja ilmoitettava valituksen tekijille valituksen

toimittamisesta.

Sen valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, tekemd mddritys valituksen

kiisiteltiiviksi ottamisesta sitoo johtavaa valvontaviranomaista.

14283/25 39
LITE GIP.INST FI



Kuuden viikon kuluessa valituksen vastaanottamisesta valvontaviranomaisen, jolla
oletetaan olevan toimivalta toimia johtavana valvontaviranomaisena, on joko
vahvistettava toimivaltansa tai jos pdiiitoimipaikan osalta on ristiriitaisia nikemyksid
siitd, mikd muista osallistuvista valvontaviranomaisista on toimivaltainen, siirrettivd
asia Euroopan tietosuojaneuvoston, jiljempdnd ’tietosuojaneuvosto’, kdsiteltiviksi
asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaista kiistanratkaisua

varten.

Jos valvontaviranomainen, jolla oletetaan olevan toimivalta toimia johtavana
valvontaviranomaisena ei vahvista toimivaltaansa eikd siirrd asiaa tietosuojaneuvoston
kéisiteltiviksi ensimmdiisessd alakohdassa asetetussa mddrdajassa,
valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, on siirrettivi asia tietosuojaneuvoston
kdsiteltiviksi asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaista

kiistanratkaisua varten.

Valvontaviranomainen, jolle valitus on tehty, tai johtava valvontaviranomainen voi
pyytid valituksen tekijid toimittamaan lisitietoja, jotta valituksen kisittelyd voitaisiin
helpottaa ja valitus voitaisiin tutkia perusteellisesti, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta

valituksen kasiteltiviksi ottamiseen.

Johtavan valvontaviranomaisen on ilmoitettava tutkinnan kohteena olevalle viipymiittii

valituksen tekemisestd ja sen pidkohdista.
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5 artikla

Ratkaisu varhaisessa vaiheessa

L Rajatylittivdd kisittelyii koskevan valituksen, joka koskee asetuksen (EU) 2016/679
III luvun mukaisten rekisterdidyn oikeuksien kdiyttimistd, voi soveltuvissa tapauksissa
ratkaista menettelylld, joka mahdollistaa sen ratkaisemisen varhaisessa vaiheessa
a)  valvontaviranomainen, jolle valitus on tehty, sen jilkeen, kun se on mddrittinyt

alustavalla péiiitokselld, ettd valitus koskee rajatylittiviid kiisittelyd ja ennen kuin
se mahdollisesti toimittaa valituksen valvontaviranomaiselle, jolla oletetaan olevan
toimivalta toimia johtavana valvontaviranomaisena; tai
b)  johtava valvontaviranomainen, jolle valitus on toimitettu, milloin tahansa ennen
alustavien piiiitelmien toimittamista muille osallistuville valvontaviranomaisille
timdn asetuksen 19 artiklan nojalla tai, jos sovelletaan timdn asetuksen
6 artiklassa tarkoitettua yksinkertaisen yhteistyon menettelyd, ennen
plidtosehdotuksen toimittamista.
Valvontaviranomaiset voivat kannustaa valitusten ratkaisemiseen varhaisessa vaiheessa
Jja helpottaa siti ja olla titi varten yhteydessd tutkinnan kohteena olevaan tai tapauksen
mukaan valituksen tekijddn.
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Jos 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan a tai b alakohdassa tarkoitettu
valvontaviranomainen toteaa varhaisen vaiheen ratkaisua varten asiaa tukevan néyton
perusteella, ettd viiitetty rikkominen on lopetettu, kyseisen valvontaviranomaisen on

katsottava, ettii valitus on menettiinyt kohteensa.

Jos valituksen katsotaan menettineen kohteensa, 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a
tai b alakohdassa tarkoitetun valvontaviranomaisenon selkeiillii ja yksinkertaisella

kielelld ilmoitettava valituksen tekijiille:

a)  ettd viiitetty rikkominen on lopetettu ja etti se katsoo, etti valitus on menettinyt

kohteensa;
b)  varhaisen vaiheen ratkaisun seurauksista; ja

¢)  siitd, ettd valituksen tekijilli on mahdollisuus esittid varhaisen vaiheen ratkaisua

koskeva vastalause neljin viikon kuluessa tillaisen tiedon vastaanottamisesta.

Kun menettelystdi vastaa valvontaviranomainen, jolle valitus on tehty, ja jos valituksen
tekijd ei esitii vastalausetta 2 kohdan toisen alakohdan c alakohdassa asetetussa
mdidrdajassa, kyseisen valvontaviranomaisen on kahden viikon kuluessa kyseisen
mdidrdajan pddttymisestd todettava, etti valitus on ratkaistu, ja ilmoitettava valituksen
tekijille, tutkinnan kohteena olevalle ja tapauksen mukaan johtavalle

valvontaviranomaiselle kyseisestdi ratkaisusta.
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Kun johtava valvontaviranomainen, jolle valitus on toimitettu, ja jos valituksen tekijii ei
esiti vastalausetta timdn artiklan 2 kohdan toisen alakohdan c alakohdassa asetetussa
mddrdajassa, johtavan valvontaviranomaisen on toimitettava asetuksen (EU) 2016/679
60 artiklan 3 kohdan mukaisesti neljin viikon kuluessa kyseisen mddrdiajan
pldttymisestd pddtosehdotus, jotta se voi tehdii asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan

7 kohdan mukaisesti lopullisen piiitoksen, jossa todetaan, etti valitus on ratkaistu.

Valituksen ratkaiseminen varhaisessa vaiheessa ei rajoita johtavan
valvontaviranomaisen mahdollisuutta kéiyttid asetuksen (EU) 2016/679 58 artiklassa

sdddettyjd valtuuksia saman asian osalta.

Jiljempiindi olevaa 10-20 artiklaa ei sovelleta timdn artiklan nojalla ratkaistuihin

valituksiin.
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IIT luku
Asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan mukainen yhteistyo

1 JAKSO

YKSINKERTAINEN YHTEISTYO

6 artikla

Yksinkertaisen yhteistyon menettely

1. Kun johtava valvontaviranomainen on muodostanut alustavan nikemyksen tutkinnan
tirkeimmisti kysymyksistd, se voi tehdi muiden osallistuvien valvontaviranomaisten
kanssa timdn artiklan mukaisesti yhteistyotd yksinkertaisen yhteistyon menettelyd

noudattaen, jos

a)  se katsoo, ettd tutkinnan laajuudesta ei ole perusteltua epiiilystd, erityisesti ottaen
huomioon asetuksen (EU) 2016/679 siiinndékset, joita tutkinnan kohteena oleva

vditetty rikkominen koskee; ja

b)  johtavan valvontaviranomaisen yksiloimidit oikeudelliset seikat ja tosiseikat eiviit
edellytdi muiden osallistuvien valvontaviranomaisten kanssa tehtivid muuta
yhteistyoti, jota tarvittaisiin monimutkaista tutkintaa varten, etenkiiiin jos kyseisidi
seikkoja voidaan kdsitellii samankaltaisissa tapauksissa aiemmin tehtyjen

pidtosten pohjalta.

Jos johtava valvontaviranomainen soveltaa ensimmediisessd alakohdassa tarkoitettua
yksinkertaisen yhteistyon menettelyd, timdn asetuksen 10, 11, 16, 19 ja 20 artiklaa,

23 artiklan 1 kohdan a ja b alakohtaa ja 23 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta. Johtavan
valvontaviranomaisen on toimitettava pditdésehdotus asetuksen (EU) 2016/679

60 artiklan 3 kohdan mukaisesti timdn asetuksen 12 artiklan 6 kohdassa tarkoitetussa

mddrdajassa.
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Johtavan valvontaviranomaisen on ilmoitettava muille osallistuville
valvontaviranomaisille aikomuksestaan soveltaa yksinkertaisen yhteistyon menettelyii ja
annettava tietoa tapauksen piirteistd, joilla on merkitysti sen mddrittimisessid,
tiyttyviitko 1 kohdassa siiidetyt edellytykset, kuuden viikon kuluessa siitdi, kun johtava
valvontaviranomainen on vahvistanut toimivaltansa timdn asetuksen 4 artiklan

6 kohdan nojalla, tai tietosuojaneuvoston asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan

b alakohdan nojalla antamasta sitovasta piiditoksestd.

Jos jokin muista osallistuvista valvontaviranomaisista vastustaa yksinkertaisen
yhteistyon menettelyn soveltamista kahden viikon kuluessa asiaa koskevan ilmoituksen
Jjélkeen, kyseisti menettelyii ei sovelleta ja johtavan valvontaviranomaisen on laadittava
10 artiklan mukaisesti tiivistelmd keskeisisti nikokohdista ja tehtdivii yhteistyoti muiden
osallistuvien valvontaviranomaisen kanssa Il luvussa sddidettyjen menettelyjen

mukaisesti.

Yksinkertaisen yhteistyon menettelyii soveltaessaan johtavan valvontaviranomaisen on
ennen pidtosehdotuksen toimittamista varmistettava, ettii tutkinnan kohteena olevilla on
tarvittaessa oikeus tulla kuulluksi ja etti valituksen tekijille annetaan mahdollisuus
esittid nikemyksensd. Tiiti kohtaa sovellettaessa johtavan valvontaviranomaisen tai
tapauksen mukaan sen valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, kansallisen
prosessioikeuden mukaisia hallinnollisia yksityiskohtaisia sddintoji ja vaatimuksia

sovelletaan edelleen.

Timdn asetuksen I1I lukua ei sovelleta tapauksiin, joita kisittelee asetuksen

(EU) 2016/679 56 artiklan 2 kohdan nojalla osallistuva valvontaviranomainen.
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2 JAKSO
ASETUKSEN (EU) 2016/679 60 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTU KONSENSUKSEEN

PAASEMINEN

7 artikla

Oikeuksien antaminen tai rajoittaminen

Téimdn jakson sidnnokset koskevat valvontaviranomaisten vilisti yhteistyoti, eikd niillid anneta

oikeuksia yksityishenkiljille tai tutkinnan kohteena oleville eikd rajoiteta niiiden oikeuksia.

8 artikla

Valvontaviranomaisten vilinen yhteistyo

Kun valvontaviranomaiset tekevét yhteistyota ja pyrkivét ndin konsensukseen asetuksen
(EU) 2016/679 60 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ne voivat kéyttda kaikkia asetuksessa
(EU) 2016/679 sdddettyja keinoja, mukaan lukien asetuksen (EU) 2016/679 61 artiklan mukainen

keskindinen avunanto ja asetuksen (EU) 2016/679 62 artiklan mukaiset yhteiset operaatiot.
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9 artikla

Johtavan valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien valvontaviranomaisten vililli

vaihdettavat olennaiset tiedot

1. Johtavan valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien valvontaviranomaisten on

vaihdettava asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja olennaisia

tietoja. I Kyseisid tietoja ovat soveltuvin osin

a) tieto asetuksen (EU) 2016/679 viitettyé rikkomista koskevan tutkinnan
aloittamisesta;

b) asetuksen (EU) 2016/679 58 artiklan 1 kohdan e alakohdan nojalla esitetyt
tietopyynndt ja niiden tuloksena saadut asiaan liittyviit asiakirjat,

c) tiedot asetuksen (EU) 2016/679 58 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen muiden
tutkintavaltuuksien kaytostd ja kyseisten tutkintavaltuuksien kdyton tuloksena
saadut asiaan liittyviit asiakirjat;

d) johtavan valvontaviranomaisen perustelut valituksen hylkdidmiselle tai tutkimatta
jattamiselle, jos valitus aiotaan hylatd tai jattaa tutkimatta kokonaan tai osittain;

e) tiedot valituksen ratkaisemisesta varhaisessa vaiheessa timdn asetuksen 5 artiklan
nojalla;

f)  tdmain asetuksen 10 artiklassa tarkoitettu keskeisten ndkdokohtien tiivistelma ja
kyseistd tiivistelmdid koskevat huomautukset,

g)  tiedot tutkinnan laajuudesta;

h)  tiedot kehityssuunnista tai havainnoista, jotka voivat johtaa tutkinnan laajuuden
muuttamiseen tai uuden tutkinnan vireillepanoon;
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1)  tiedot toteutetuista toimista ja tehdysti oikeudellisesta analyysista, joiden
tarkoituksena on todeta asetuksen (EU) 2016/679 rikkominen ennen alustavien
paatelmien laadintaa ja ennen piitosehdotuksen laadintaa,

1 alustavat paatelmat;

k)  tutkinnan kohteena olevien vastineet alustaviin paitelmiin;

1)  valituksen tekijidn ndkemykset alustavien pidtelmien ei-luottamuksellisesta
versiosta ja, jos ne ovat olennaisia, muista sellaisista tutkinnan néikokohdista,
Jjoista valituksen tekiji on saattanut antaa muodollisia kirjallisia huomautuksia;

m) valituksen tekijin kirjalliset huomautukset, jos valitus hylétéan tai jatetdén tutkimatta
kokonaan tai osittain;

n) tiedot kaikista asiaankuuluvista toimista, jotka johtava valvontaviranomainen on
toteuttanut saatuaan tutkinnan kohteena olevilta vastineet alustaviin paéitelmiin ja
ennen asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun paatosehdotuksen
toimittamista;

0) tutkinnan kohteena olevien niikemykset tarkistetusta pdiitosehdotuksesta;

p)  muut tutkinnan kannalta hyodyllisiksi ja olennaisiksi katsotut tiedot.
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Johtavan valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien valvontaviranomaisten on
tutkinnan aikana vaihdettava timdin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja
mahdollisimman pian ja viimeistddin yhden viikon kuluttua siitd, kun tillaiset tiedot ovat

saatavilla, jollei tissd asetuksessa tai asetuksessa (EU) 2016/679 toisin siiiidetd.

3. Tietosuojaneuvosto voi tismentdid yksityiskohtaiset sidnnot ja vaatimukset, jotka
koskevat olennaisten tietojen vaihtoa valvontaviranomaisten vililld.
10 artikla
Keskeisten nékokohtien tiivistelmd
1. Kun johtava valvontaviranomainen on muodostanut alustavan nikemyksen tutkinnan
tarkeimmistd kysymyksisté, sen on laadittava keskeisten niakokohtien tiivistelma asetuksen
(EU) 2016/679 60 artiklan 1 kohdan mukaista yhteistyota varten.
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Keskeisten ndkokohtien tiivistelméan on sisillettdvi seuraavat;
a)  padasialliset merkitykselliset tosiseikat;

b) tutkinnan laajuuden, erityisesti asetuksen (EU) 2016/679 niiden sddnnosten, joita

tutkinnan kohteena oleva véitetty rikkominen koskee, méérittiminen alustavasti;
c)  yksiloidyt oikeudelliset seikat ja tosiseikat;

d)  analyysi tutkinnan kohteena olevan tai valituksen tekijin esittimisti asiaan
liittyvistii nikemyksisti, jos ne ovat saatavilla keskeisten niikokohtien tiivistelmdidi

laadittaessa;
e) tapauksen mukaan mahdollisten korjaavien toimenpiteiden alustava yksildinti.

Johtavan valvontaviranomaisen on annettava keskeisten nikokohtien tiivistelmd muille
osallistuville valvontaviranomaisille viipymiitti ja kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun
johtava valvontaviranomainen on vahvistanut toimivaltansa timdn asetuksen 4 artiklan

6 kohdan nojalla tai kun tietosuojaneuvosto on antanut sitovan pditoksen asetuksen

(EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla.
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Osallistuvat valvontaviranomaiset voivat esittdd huomautuksia keskeisten nikokohtien
titvistelmésté neljén viikon kuluessa tiivistelmén vastaanottamisesta. Johtava
valvontaviranomainen voi jatkaa kyseisti mdidrdiaikaa kahdella viikolla tapauksen
monimutkaisuuden perusteella tai muiden osallistuvien valvontaviranomaisten

Pyynnostd.

Jos osallistuvat valvontaviranomaiset esittivit huomautuksia 4 kohdan nojalla, kyseiset
huomautukset on toimitettava kaikille muille osallistuville valvontaviranomaisille.
Johtavan valvontaviranomaisen on vastattava kyseisiin huomautuksiin neljin viikon
kuluessa 4 kohdassa tarkoitetun mdirdiajan pidttymisestd ja ilmoitettava, aikooko se
ottaa ne huomioon ja milli tavoin. Johtava valvontaviranomainen voi jatkaa kyseistii

mdidrdaikaa kahdella viikolla tapauksen monimutkaisuuden perusteella.

Siirtiiessddn asian johtavalle valvontaviranomaiselle osallistuva valvontaviranomainen,
jolle valitus on tehty, voi antaa keskeisten niikokohtien tiivistelmdin laatimisen kannalta

olennaista tietoa johtavalle valvontaviranomaiselle.

Tietosuojaneuvosto voi tismentdd yksityiskohtaiset sddinnot ja vaatimukset keskeisten
ndkokohtien tiivistelmdd koskevien osallistuvien valvontaviranomaisten huomautusten

esittimiselle.

11 artikla

Keinot konsensukseen pddsemiseksi

Asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 1 kohdan mukaan johtavan valvontaviranomaisen
Jja muiden osallistuvien valvontaviranomaisten on pyrittiivi konsensukseen rajatylittiviid
kéisittelyii koskevista tapauksista timdn artiklan mukaisesti, ja ne voivat kiyttiii kaikkia
asetuksessa (EU) 2016/679 sdddettyjii keinoja, mukaan lukien asetuksen (EU) 2016/679
61 artiklan mukainen keskindinen avunanto ja asetuksen (EU) 2016/679 62 artiklan

mukaiset yhteiset operaatiot.
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Jos osallistuva valvontaviranomainen on eri mieltii johtavan valvontaviranomaisen
kanssa eikd konsensukseen piidstd, kyseinen valvontaviranomainen voi esittid johtavalle
valvontaviranomaiselle pyynnon asetuksen (EU) 2016/679 61 artiklan mukaisesta
keskindisestd avunannosta tai pyytid johtavaa valvontaviranomaista toteuttamaan
asetuksen (EU) 2016/679 62 artiklan nojalla yhteisii operaatioita taikka tehdii nimd

molemmat, jotta pdistdiisiin konsensukseen seuraavista:

a)  valitukseen perustuvan tutkinnan laajuus, mukaan lukien mitd asetuksen

(EU) 2016/679 saannoksia tutkinnan kohteena oleva viitetty rikkominen koskee;

b)  tapauksen mukaan timéan asetuksen 10 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetut

oikeudelliset seikat tai tosiseikat;

¢)  mahdollisten korjaavien toimenpiteiden alustava yksilointi timdn asetuksen

10 artiklan 2 kohdan e alakohdan nojalla.

Edell4 olevan 2 kohdan mukainen pyynt6 on esitettdvi yhden kuukauden kuluessa

10 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun méiréajan paédttymisesta.

Jos timdin artiklan 2 kohdan nojalla esitetdidn pyynto toteuttaa asetuksen (EU) 2016/679
62 artiklan mukaisia yhteisii operaatioita, johtavan valvontaviranomaisen on vastattava

pyyntoon yhden kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta.
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Johtavan valvontaviranomaisen on kdytavd muiden osallistuvien valvontaviranomaisten
kanssa vuoropuhelua huomautuksista, jotka ndmai ovat esittineet keskeisten nikokohtien
titvistelmasti, ja tapauksen mukaan vastauksena asetuksen (EU) 2016/679 61 ja 62 artiklan
mukaisiin pyyntoihin ja pyrittdva konsensukseen. Johtavan valvontaviranomaisen on
tadmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa asioissa saavutetun konsensuksen pohjalta
jatkettava tutkintaa ja laadittava alustavat paatelmat tai tapauksen mukaan annettava sille
valvontaviranomaiselle, jolle valitus on tehty, perustelunsa timén asetuksen 16 artiklan

1 kohdan soveltamista varten.

Jos johtava valvontaviranomainen ja yksi tai useampi muu osallistuva
valvontaviranomainen eivit valitukseen perustuvassa tutkinnassa tdmdn asetuksen

10 artiklan 5 kohdan ja timdn artiklan 5 kohdan mukaisten menettelyjen jilkeen paise
konsensukseenl tdmén asetuksen 10 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetusta
tutkinnan laajuuden alustavasta mddrittimisestd, asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan

3 kohdan mukaisten kiireellisen sitovan paitoksen pyytdmisen edellytysten katsotaan
tdyttyvin ja johtavan valvontaviranomaisen on pyydettdvi tietosuojaneuvostolta asetuksen

(EU) 2016/679 66 artiklan 3 kohdan mukaista kiireellisti sitovaa pdatosta.
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Pyytdessddn tietosuojaneuvostolta kiireellistd sitovaa pddtostd tdmén artiklan 6 kohdan

nojalla johtavan valvontaviranomaisen on toimitettava tietosuojaneuvostolle
a) 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot; I

b)  niiden muiden osallistuvien valvontaviranomaisten huomautukset, joka ovat eri
mieltd johtavan valvontaviranomaisen alustavasti maérittamasté tutkinnan

laajuudesta;

c¢) 10 artiklan 5 kohdan ja 11 artiklan 5 kohdan mukaiset johtavan

valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien valvontaviranomaisten viliset

Jjatkokeskustelut;

d)  muut tietosuojaneuvoston pyytimdit asiaan liittyviit asiakirjat tai tiedot.

Tietosuojaneuvoston on annettava kiireellinen sitova paétos tutkinnan laajuudesta kaikkien

vastaanotettujen tietojen perusteella.
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12 artikla

Pidtosehdotuksen toimittamisen mddrdajat

Johtavan valvontaviranomaisen on toimitettava pdiitosehdotus asetuksen (EU) 2016/679
60 artiklan 3 kohdan nojalla 15 kuukauden kuluessa siiti, kun johtava
valvontaviranomainen on vahvistanut toimivaltansa timdn asetuksen 4 artiklan

6 kohdan nojalla, tai kun tietosuojaneuvosto on antanut sitovan pditioksen asetuksen

(EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla.

Kun johtava valvontaviranomainen esittid 11 artiklan 6 kohdan mukaisen pyynnon,
timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun mddrdajan kuluminen keskeytetddin siihen

saakka, kunnes tietosuojaneuvosto on antanut sitovan pditoksensd.

Johtava valvontaviranomainen voi poikkeuksellisesti jatkaa 1 kohdassa tarkoitettua
mddrdaikaa kerran enintiidin 12 kuukaudella tapauksen monimutkaisuuden perusteella.
Johtavan valvontaviranomaisen on ilmoitettava muille osallistuville
valvontaviranomaisille aikomuksestaan jatkaa 1 kohdassa tarkoitettua midrdaikaa ja
esitettivi suunnitellun pidennyksen kesto ja perustelut vihintiidn nelji viikkoa ennen

1 kohdassa tarkoitetun mddrdajan pdidttymistd.

Osallistuva valvontaviranomainen voi esittid vastalauseen mddrdiajan jatkamisesta
kahden viikon kuluessa siitd, kun sille on ilmoitettu asiasta 3 kohdan nojalla. Kyseisen
valvontaviranomaisen on perusteltava vastalauseensa. Johtavan valvontaviranomaisen
on otettava tillainen vastalause huomioon, kun se pddittidi 1 kohdassa tarkoitetun

mdidrdajan jatkamisesta ja tarvittaessa pidennyksen kestosta.
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5. Kun johtava valvontaviranomainen jatkaa timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
mddrdaikaa tamdn artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisesti, muu osallistuva
valvontaviranomainen voi ilmoittaa johtavalle valvontaviranomaiselle katsovansa, ettdi
on tarpeen toteuttaa toimenpiteitd rekisteroidyille kuuluvien oikeuksien ja vapauksien
suojaamiseksi. Jos johtava valvontaviranomainen ei toimita piiitosehdotusta jatketun
mddrdajan kuluessa, valvontaviranomainen, joka on ilmoittanut johtavalle
valvontaviranomaiselle tarpeesta toteuttaa toimenpiteitdi rekisteroidyille kuuluvien
oikeuksien ja vapauksien suojaamiseksi, voi hyviksyd viiliaikaisen toimenpiteen oman
jédsenvaltionsa alueella asetuksen (EU) 2016/679 55 artiklan mukaisesti. Tiissd
tapauksessa on katsottava, etti asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 1 kohdan mukainen

tarve toteuttaa kiireellisid toimenpiteitd tiyttyy.

6. Kun sovelletaan timdn asetuksen 6 artiklan mukaista yksinkertaisen yhteistyon
menettelyd, johtavan valvontaviranomaisen on toimitettava pddtosehdotus asetuksen
(EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdan nojalla 12 kuukauden kuluessa siiti, kun johtava
valvontaviranomainen on vahvistanut toimivaltansa timdn asetuksen 4 artiklan
6 kohdan nojalla, tai kun tietosuojaneuvosto on antanut sitovan pditoksen asetuksen

(EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla.

Jos kansallisessa lainsdddinnossd edellytetiiin aiempia tai myohempidi kansallisia
menettelyjd, joita varten on tarpeen, etti asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdan
mukainen pdiditosehdotus toimitetaan ensimmediisessd alakohdassa tarkoitetun mddrdajan
pidttymisen jiilkeen, johtava valvontaviranomainen voi jatkaa kyseisti mdirdiaikaa
kerran enintiiin kahdella kuukaudella. Tillaisessa tapauksessa johtavan
valvontaviranomaisen on ilmoitettava muille osallistuville valvontaviranomaisille
mdidrdajan jatkamisesta ja esitettivi pidennyksen kesto vihintidn kaksi viikkoa ennen

ensimmidiisessd alakohdassa tarkoitetun mddrdajan pddttymistd.
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13 artikla

Myéhemmiit kansalliset menettelyt

L Jos kansallisessa lainsdiddinnossd edellytetdiiin, ettd samaan tapaukseen liittyviit
myohemmiit kansalliset menettelyt aloitetaan 18 tai 21 artiklan mukaisen pddtoksen

tekemisen jiilkeen, johtavan valvontaviranomaisen
a) eiole laadittava uutta keskeisten nikokohtien tiivistelmdidis;

b)  on toistettava menettelyvaiheet 16 artiklan tai 19 ja 20 artiklan mukaisesti
ainoastaan, jos johtavan valvontaviranomaisen tosiseikkoja koskeva tai
oikeudellinen arviointi eroaa 18 tai 21 artiklan nojalla tehdysti aiemmasta

pldtoksestd; ja

¢)  on toimitettava pditosehdotus ennen sellaisen myohemmedin pidtoksen tekemisti,

joka eroaa 18 tai 21 artiklan nojalla tehdysti aiemmasta pdiditoksesti.

2. Piidtosehdotuksen toimittamiseen sovelletaan 12 artiklassa tarkoitettuja mddrdaikoja

timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa myéhemmissdi menettelyissii.

3 JAKSO

MAARAAIKOJEN SOVELTAMINEN

14 artikla

Menettelyvaiheiden ja lopullisen piiitoksen laillisuus ja pditevyys

Kun tissd asetuksessa tai asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 6 kohdassa edellytetiiiin, ettii
valvontaviranomainen toteuttaa menettelyvaiheen tietyssi mddrdajassa, tillaisen vaiheen
toteuttaminen kyseisen mddrdajan pdittymisen jilkeen ei vaikuta kyseisen menettelyvaiheen tai

lopullisen piiditoksen laillisuuteen tai piitevyyteen.
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15 artikla

Miidrdajat ja oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin

Miiiiritettiessd, onko valvontaviranomainen jittinyt valituksen kdsittelemdttii asetuksen
(EU) 2016/679 78 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on tarkasteltava siti, onko kyseinen
valvontaviranomainen tissd asetuksessa tai asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 6 kohdassa

sdddetyssi mddrdajassa, tillaisen mddrdajan mahdolliset pidennykset mukaan lukien,
a) Jittiinyt toimittamatta pddtosehdotuksen tai tarkistetun pidtosehdotuksen; tai

b) jattinyt tekemditti lopullisen piidtoksen.

4 JAKSO
VALITUSTEN HYLKAAMINEN TAI TUTKIMATTA JATTAMINEN KOKONAAN TAI

OSITTAIN

16 artikla
Menettely valituksen hylkdimiseksi tai tutkimatta jiittimiseksi kokonaan tai osittain asetuksen

(EU) 2016/679 60 artiklan 8 ja 9 kohdan mukaisesti

1. Jos johtava valvontaviranomainen aikoo hylitd tai jittid tutkimatta valituksen
kokonaan tai osittain, sen on ennen asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdan
mukaisen pditosehdotuksen toimittamista toimitettava sille valvontaviranomaiselle, jolle
valitus on tehty, perustelut alustavalle nikemykselleen, jonka mukaan valitus olisi

hylattiva tai jéatettivi tutkimatta kokonaan tai osittain.
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Valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, on ilmoitettava valituksen tekijiille
perustelut ensimmdiisessii alakohdassa tarkoitetulle alustavalle niikemykselle, annettava
valituksen tekijille mahdollisuus esittidi nikemyksensd kirjallisesti ja ilmoitettava

valituksen tekijille seurauksista, jos timd ei esiti nikemyksiddn asiasta.

Johtavan valvontaviranomaisen on asetettava valituksen tekijille asianmukainen
mddrdaika, jossa timdn on esitettivi nikemyksensd. Kyseisen mdidrdiajan on oltava

véihintidn kolme viikkoa ja enintiiin kuusi viikkoa.

Valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, on toimitettava valituksen tekijin esittimit
niikemykset johtavalle valvontaviranomaiselle mahdollisimman pian ja viimeistddin

yhden viikon kuluttua siiti, kun ne ovat saatavilla.

Jos valituksen tekijéin timdn artiklan 1 kohdan mukaisesti esittiimdit nikemykset eiviit
johda 1 kohdan ensimmiiisessd alakohdassa tarkoitetun alustavan nikemyksen
muuttamiseen, johtavan valvontaviranomaisen on yhteistyéssd sen valvontaviranomaisen
kanssa, jolle valitus on tehty, laadittava pditisehdotus ja toimitettava se muille
osallistuville valvontaviranomaisille asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdan

mukaisesti.
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4. Jos 3 kohdan nojalla toimitetussa pidtosehdotuksessa todetaan, ettii valitus on hylittivii
tai jitettivd tutkimatta osittain, johtavan valvontaviranomaisen on jatkettava
tutkintaansa yhteistyossd muiden osallistuvien valvontaviranomaisten kanssa silti osin

kuin valitus jid vieli tutkittavaksi.

17 artikla
Tarkistettu pddtosehdotus valituksen hylkddmisestd tai tutkimatta jéttimisestdi kokonaan tai

osittain

Jos johtava valvontaviranomainen foteaa, ettd asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetussa tarkistetussa paatosehdotuksessa, jonka mukaan valitus hyliitidn tai jitetidn
tutkimatta kokonaan tai osittain, tuodaan esiin uusia seikkoja, joista valituksen tekijilld olisi
oltava mahdollisuus esittdd ndkemyksensé, sen valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, on
annettava valituksen tekijélle mahdollisuus esittdd ndkemyksensa téllaisista uusista seikoista timdn
asetuksen 16 artiklan mukaisesti ennen asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 5 kohdan mukaisen

tarkistetun padtdsehdotuksen toimittamista.

18 artikla

Pddtos valituksen hylkddmisestd tai tutkimatta jattamisesti kokonaan tai osittain

Tehdessddn péaidtoksen valituksen hylkaamisesta tai tutkimatta jiittiimisestd kokonaan tai osittain
asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 8 tai 9 kohdan mukaisesti valvontaviranomaisen, jolle valitus
on tehty, on ilmoitettava valituksen tekijdlle oikeussuojakeinoista, jotka ovat asetuksen

(EU) 2016/679 78 artiklan mukaisesti timin kaytettdvissa.
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5 JAKSO

TUTKINNAN KOHTEENA OLEVILLE OSOITETUT PAATOKSET

19 artikla

Alustavat pdcdtelmdt ja oikeus tulla kuulluksi

Kun johtava valvontaviranomainen aikoo timdn asetuksen 10 ja 11 artiklan mukaisten
kuulemisten ja menettelyjen jilkeen toimittaa muille osallistuville valvontaviranomaisille
asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun padtdsehdotuksen, jossa

todetaan asetuksen (EU) 2016/679 rikkominen, sen on laadittava alustavat paitelmait.

Alustavien piiiitelmien on sisdllettivii tutkinnan tulokset, ja niissd on kuvattava esitetyt
viitteet tyhjentévasti ja riittdvin selkedsti, jotta tutkinnan kohteena olevat saavat
késityksen johtavan valvontaviranomaisen tutkinnan kohteena olevasta toiminnasta.
Alustavissa paidtelmissd on erityisesti esitettdvi selkedsti kaikki tosiseikat, luettelo
todisteista, joihin tukeudutaan, ja tutkinnan kohteena olevia vastaan esitetty oikeudellinen
arviointi kokonaisuudessaan, jotta nima voivat esittdd ndkemyksensé kyseisisti
tosiseikoista ja oikeudellisista padtelmistd, jotka johtava valvontaviranomainen aikoo

esittdd asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 3 kohdan mukaisessa paatosehdotuksessa.
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Alustavissa paitelmissd on tuossa vaiheessa kéytettivissi olevien tietojen perusteella, ja
timdn vaikuttamatta tutkinnan kohteena olevien nikemyksiin, ilmoitettava korjaavat

toimenpiteet, joita johtava valvontaviranomainen harkitsee kdyttivinsd.

Jos johtava valvontaviranomainen fuossa vaiheessa kéytettivissd olevien tietojen
perusteella ja tutkinnan kohteena olevien nikemyksiin vaikuttamatta harkitsee,
mddrddko se hallinnollisen seuraamusmaksun asetuksen (EU) 2016/679 83 artiklan
mukaisesti, sen on lueteltava alustavissa pditelmissd tiedossaan olevat tirkeimmidit
oikeudelliset seikat ja tosiseikat, joiden perusteella se aikoo piidttid, mddriiiko se
hallinnollisen seuraamusmaksun ja minkd suuruisena, ottaen huomioon asetuksen
(EU) 2016/679 83 artiklan 2 kohdassa luetellut seikat, mukaan lukien mahdolliset

raskauttavat tai lieventdvét tekijit, jotka se aikoo ottaa huomioon.

3. Johtavan valvontaviranomaisen on toimitettava alustavat piiitelmdt muille osallistuville
valvontaviranomaisille. Kyseiset viranomaiset voivat esittid kyseisisti piidtelmistdi
huomautuksia johtavalle valvontaviranomaiselle neljiin viikon kuluessa siitd, kun
alustavat pddtelmdt on toimitettu muille osallistuville valvontaviranomaisille. Johtavan
valvontaviranomaisen on jatkettava kyseisti mdirdiaikaa kahdella viikolla jonkin muun
osallistuvan valvontaviranomaisen sitd pyytdessii.
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Johtavan valvontaviranomaisen on ilmoitettava alustavat paitelmaét, joita on tarvittaessa
muutettu muiden osallistuvien valvontaviranomaisten esittimien huomautusten

huomioon ottamiseksi, jokaiselle tutkinnan kohteena olevalle.

[Imoittaessaan alustavista paatelmistd tutkinnan kohteena oleville johtavan
valvontaviranomaisen on asetettava asianmukainen miiriaika, joka on véihintidn kolme
viikkoa ja enintidin kuusi viikkoa pdivistd, jolloin ilmoitus on annettu tiedoksi, ja jonka
kuluessa tutkinnan kohteena olevat voivat esittid kirjallisesti ndkemyksensa, tai
Jéirjestettivd samassa mddrdiajassa kuuleminen, jossa se kuulee tutkinnan kohteena

olevien niikemykset suullisesti.

Ilmoittaessaan alustavista paatelmista tutkinnan kohteena oleville johtavan
valvontaviranomaisen on annettava niille mahdollisuus tutustua hallinnolliseen asiakirja-

aineistoon 24 ja 25 artiklan mukaisesti.

Tutkinnan kohteena olevat voivat vastineissaan alustaviin paédtelmiin esittda kaikki
tiedossaan olevat tosiseikat ja oikeudelliset perustelut, joilla on merkitysti niiden
puolustukselle johtavan valvontaviranomaisen véitteitd vastaan. Niiden on oheistettava
mukaan kaikki esitettyjen tosiseikkojen todistamiseksi tarvittavat asiakirjat. Johtavan
valvontaviranomaisen on perustettava padtdsehdotuksensa ainoastaan véitteisiin ja
tosiseikkoihin ja kyseisiin tosiseikkoihin perustuviin oikeudellisiin arviointeihin, joista

tutkinnan kohteena oleville on annettu mahdollisuus esittdd nikemyksensa.
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20 artikla

Alustavien pddtelmien toimittaminen valituksen tekijoille

Kun johtava valvontaviranomainen antaa alustavat paatelmat asiasta, jota koskevan
valituksen se on vastaanottanut, sen valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, on
toimitettava valituksen tekijdlle kyseiset alustavat paételmét 24 ja 25 artiklan mukaisten
hallinnolliseen asiakirja-aineistoon tutustumista ja luottamuksellisia tietoja koskevien
sddntdjen mukaisesti ja johtavan valvontaviranomaisen on asetettava asianmukainen
madrdaika, joka on vihintidin kolme viikkoa ja enintiiin kuusi viikkoa ja jonka kuluessa

valituksen tekijé voi esittdé kirjallisesti nikemyksensa.

Sovellettaessa 1 kohtaa sen valvontaviranomaisen, jolle valitus on tehty, kansallisen
prosessioikeuden mukaisia hallinnollisia yksityiskohtaisia sddiintdji ja vaatimuksia

sovelletaan edelleen.

Tamaén artiklan 1 kohtaa sovelletaan my®os silloin, kun johtava valvontaviranomainen
a) kisittelee valituksen yhdessd muiden valitusten kanssa;

b)  kisittelee osan valituksesta erikseen; tai

¢)  muuttaa tutkinnan laajuutta alustavissa paédtelmissd milli tahansa tavalla, mukaan
lukien sen jilkeen kun tietosuojaneuvosto on antanut sitovan pditoksenl1 artiklan

8 kohdan nojalla.
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21 artikla

Lopullisen pddtéksen tekeminen

1. Toimitettuaan muille osallistuville valvontaviranomaisille asetuksen (EU) 2016/679
60 artiklan 3 kohdan nojalla pdédtdsehdotuksen ja jos yksikdin kyseisistd muista
valvontaviranomaisista ei vastusta paitosehdotusta tapauksen mukaan asetuksen
(EU) 2016/679 60 artiklan 4 tai 5 kohdassa tarkoitetuissa méérdajoissa, johtavan
valvontaviranomaisen on yhden kuukauden kuluessa asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan

4 tai 5 kohdan tarkoitetun mddrédajan pddttymisestd

a)  tehtivd asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 7 kohdassa tai tapauksen mukaan

60 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu piidtoksensd; ja

b) ilmoitettava a alakohdassa tarkoitetusta pdiitoksestii tilanteen mukaan
rekisterinpitdjiin tai henkilotietojen kiisittelijin pddtoimipaikkaan tai ainoaan

toimipaikkaan.

2. Valituksen tekijille asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 7 ja 9 kohdan nojalla

toimitettavat tiedot ovat

a)  tehdyn piiitoksen sellainen versio, joka sisdltid kyseisen piiditoksen ratkaisukohdat
kokonaisuudessaan ja sen perustelut, jotka eiviit sisdlli timdn asetuksen

25 artiklan mukaisesti luottamuksellisina pidettyji seikkoja; tai

b)  yhteenveto tehdysti pditoksesti, mukaan lukien pidtoksen merkitykselliset

tosiseikat ja perustelut.

Valituksen tekijiille on annettava joka tapauksessa pyynnosti ensimmediisessd
alakohdassa tarkoitetun pdiitoksen versio, joka sisiltid kyseisen pditioksen
ratkaisukohdat kokonaisuudessaan ja sen perustelut, jotka eiviit sisdlli timdn asetuksen

25 artiklan mukaisesti luottamuksellisina pidettyji seikkoja.

Johtavan valvontaviranomaisen kansallisen prosessioikeuden mukaisia hallinnollisia

yksityiskohtaisia séidntiji ja vaatimuksia sovelletaan edelleen.
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22 artikla

Oikeus tulla kuulluksi tarkistetusta pddtosehdotuksesta, jossa todetaan rikkominen

Jos johtava valvontaviranomainen toteaa, ettd asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan

5 kohdassa tarkoitetussa tarkistetussa paatosehdotuksessa, jossa todetaan asetuksen

(EU) 2016/679 rikkominen, tuodaan esiin uusia seikkoja, joista tutkinnan kohteena
olevilla on oltava mahdollisuus esittdd ndkemyksensé, johtavan valvontaviranomaisen on
ennen asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 5 kohdan mukaisen tarkistetun
paatosehdotuksen toimittamista annettava tutkinnan kohteena oleville mahdollisuus esittda

nidkemyksensa téllaisista uusista seikoista.

Johtavan valvontaviranomaisen on asetettava asianmukainen méairiaika, joka on
viihintidin kolme viikkoa ja enintiiiin kuusi viikkoa ja jonka kuluessa tutkimuksen

kohteena olevat voivat esittdd ndkemyksensa.

Johtavan valvontaviranomaisen on annettava tutkimuksen kohteena olevien nikemykset
tiedoksi muille osallistuville valvontaviranomaisille mahdollisimman pian ja viimeistddn

yhden viikon kuluttua siiti, kun ne ovat saatavilla.

14283/25 66

LITE

GIP.INST FI



6 JAKSO

MERKITYKSELLISET JA PERUSTELLUT VASTALAUSEET

23 artikla

Merkitykselliset ja perustellut vastalauseet

1. Asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 24 alakohdassa tarkoitetun merkityksellisen ja
perustellun vastalauseen on tdytettavé seuraavat edellytykset:
a)  sen on perustuttava I paitosehdotukseen tai yhteistyitiedostoon siséltyviin
tosiseikkoihin ja oikeudellisiin seikkoihin; I
b)  se ei koske tutkinnan laajuutta, jos yksikddin osallistuvista valvontaviranomaisista
ei ole esittinyt huomautuksia timdn asetuksen 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti tai
jos saatujen huomautusten perusteella on pdiisty konsensukseen, taikka tutkinnan
laajuutta sellaisena kuin se on mddritelty timdn asetuksen 11 artiklan 8 kohdan
nojalla annetussa tietosuojaneuvoston sitovassa piidtoksessi;
¢)  seei koske timdin asetuksen 5 artiklan mukaisesti hyviiksyttyi pditosehdotusta.
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Sen estimiitti, mitid 1 kohdan b alakohdassa sdddetdiin, osallistuva
valvontaviranomainen voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa esittddi
merkityksellisii ja perusteltuja vastalauseita, jotka koskevat 1 kohdan b alakohdassa

tarkoitettua tutkinnan laajuutta, edellyttiien, etti

a)  johtava valvontaviranomainen ei ole tutkinut kaikkia sellaisen keskeisten
nikokohtien tiivistelmdin osatekijoitd, josta on pdisty konsensukseen 10 artiklan
5 kohdan tai 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti, tai ei ole noudattanut 11 artiklan

8 kohdan nojalla annettua tietosuojaneuvoston sitovaa pddtostis; tai

b)  uudet tiedot, joita ei ollut kdytettivissd vieli, kun keskeisten nikokohtien
titvistelmdsti pddstiin 10 artiklan 5 kohdan tai 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti
konsensukseen tai kun tietosuojaneuvosto antoi sitovan pddtoksen 11 artiklan
8 kohdan nojalla, osoittavat, ettii piidtosehdotus aiheuttaa merkittivin riskin
rekisterdidyn perusoikeuksille ja -vapauksille ja tapauksen mukaan henkilotietojen

vapaalle liikkuvuudelle unionissa tai molemmat.

3. Merkityksellisen ja perustellun vastalauseen on oltava riittivin selked, johdonmukainen
Jja tismdillinen, ja siind on tarvittaessa yksiloitivi pdidtosehdotuksen muutettavat osat,
Jjotta valvontaviranomaiset voivat valmistella kantansa ja tietosuojaneuvosto voi
tarvittaessa ratkaista kiistan tehokkaasti.
I
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IV luku
I Hallinnollinen asiakirja-aineisto, yhteistyotiedosto ja

luottamuksellisten tietojen kasittely

24 artikla

Hallinnollinen asiakirja-aineisto

1. Asetuksen (EU) 2016/679 viitettya rikkomista koskevan tutkinnan hallinnollinen asiakirja-
aineisto koostuu asiakirjoista, jotka johtava valvontaviranomainen ja muut osallistuvat
valvontaviranomaiset ovat saaneet tai laatineet, ja jotka johtava valvontaviranomainen
on koonnut tutkintamenettelyn aikana, mukaan lukien kaikki tutkinnan kohteena olevia

vastaan ja niiden puolesta puhuvat asiakirjat.

Hallinnolliseen asiakirja-aineistoon ei sisiillyteti valvontaviranomaisen sisdisti

viestintdd.

2. Johtavan valvontaviranomaisen on tutkinnan kohteena olevan tai valituksen tekijiin, jos
pdiitos saattaa vaikuttaa kielteisesti tamdin etuihin, pyynnosti annettava tutkinnan
kohteena oleville tai valituksen tekijille oikeus tutustua hallinnolliseen asiakirja-

aineistoon, jotta nimd voivat kéyttid oikeuttaan tulla kuulluksi.

Ensimmdiinen alakohta ei rajoita sellaisten suotuisampien sdidntijen soveltamista, jotka
koskevat oikeutta tutustua hallinnolliseen asiakirja-aineistoon johtavan

valvontaviranomaisen kansallisen lainsddddidnnon mukaisesti.
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Jos oikeus tutustua hallinnolliseen asiakirja-aineistoon annetaan ensimmdisen
alakohdan mukaisesti, tutkinnan kohteena olevalle tillaisen oikeuden antaa johtava
valvontaviranomainen, kun taas valituksen tekijiille tillaisen oikeuden antaa se

valvontaviranomainen, jolle valitus on tehty.

3. Oikeus tutustua hallinnolliseen asiakirja-aineistoon ei koske seuraavia asiakirjoja tai
seuraavien asiakirjojen osia, sen estimiitti, annetaanko tillainen oikeus unionin

oikeuden tai kansallisen lainsdiddinnon nojalla:
a) valvontaviranomaisten viilinen yhteydenpito tai neuvottelut;
b) 25 artiklan 1 kohdan mukaiset luottamukselliset tiedot.

4. Johtava valvontaviranomainen antaa oikeuden tutustua asetuksen (EU) 2016/679
60 artiklan 4 kohdan nojalla esitettyihin merkityksellisiin ja perusteltuihin vastalauseisiin,
joiden perusteella se aikoo hyviksyii tarkistetun pditosehdotuksen, ainoastaan, jos
tillainen oikeus on tarpeen, jotta tutkinnan kohteena olevat tai valituksen tekiji voivat

esittii nikemyksensi ja puolustaa oikeuksiaan.
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25 artikla

Luottamuksellisten tietojen yksiloiminen ja suoja

1. I Tietoja, asiakirjoja tai asiakirjojen osia on pidettiivi luottamuksellisina silti osin kuin
ne siséltavit Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU) 2016/943° mdidriteltyji
litkesalaisuuksia tai muita unionin oikeuden tai kansallisen lainsdddinnon mukaan

luottamuksellisia tietoja.

2. Ellei unionin oikeudessa tai kansallisessa lainsdddéannossd toisin mddrdtd tai sdddetd,
tutkinnan kohteena olevalle, valituksen tekijiille tai sivulliselle ¢i saa toimittaa eikd
ndiden saataville saa asettaa tietoja, jotka osallistuva valvontaviranomainen on kerdnnyt,
laatinut tai saanut asetuksen (EU) 2016/679 mukaista rajatylittivaa késittelyd koskevassa

tapauksessa ja joita pidetdiin luottamuksellisina 1 kohdan nojalla.

3. Tutkinnan kohteena olevan, valituksen tekijin tai sivullisen, joka toimittaa
luottamuksellisina pitdmiédén tietoja, on yksilditdva ne selkeésti ja esitettdva viitetyn
luottamuksellisuuden syyt. Tutkinnan kohteena olevan, valituksen tekijéin tai sivullisen
on aina toimitettava tiedot kokonaisuudessaan. Jos mahdollista, timdn on toimitettava

my0s ehdotettu ei-luottamuksellinen versio.

S Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 pdivani
kesdkuuta 2016, julkistamattoman taitotiedon ja liiketoimintatiedon (litkesalaisuuksien)
suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kdyto6ltd ja ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
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I Valvontaviranomainen, jolle tiedot toimitetaan, voi vaatia tutkimuksen kohteena olevia

tai muita tahoja, jotka toimittavat asiakirjoja, yksiloimadn ne asiakirjat tai asiakirjojen osat,
joiden ndma katsovat sisdltédvéan liikesalaisuuksia tai muita niille kuuluvia luottamuksellisia
tietoja, ja yksiloimain tahot, joita kyseiset litkesalaisuudet tai muut luottamukselliset tiedot

koskevat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdan soveltamista.

Valvontaviranomaisen, jolle tiedot toimitetaan, on asetettava toimitettujen tietojen
luottamuksellisuuteen vetoaville tutkinnan kohteena oleville ja muille tahoille

asianmukainen méaariaika, joka on enintddn kuusi viikkoa ja johon mennessd nididen on

a)  perusteltava viitteensd, etti toimitetut tiedot siséltavit litkesalaisuuksia tai muita
luottamuksellisia tietoja kunkin yksittdisen asiakirjan tai sen osan seké kunkin

lausuman tai sen osan osalta;

b)  jos mahdollista, ehdotettava asiakirjoista ja lausumista ei-luottamuksellista versiota,

josta liikesalaisuudet tai muut luottamukselliset tiedot on poistettu;

c) toimitettava tiivis ei-luottamuksellinen kuvaus kustakin poistetusta tiedosta.
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Jos tutkinnan kohteena olevat tai muut tahot eivit noudata 4 ja 5 kohtaa,
I valvontaviranomainen, jolle tiedot toimitetaan, voi olettaa, ettd kyseiset asiakirjat tai

lausumat eiviét sisélld litkesalaisuuksia tai muita luottamuksellisia tietoja.

Valvontaviranomaisen, jolle tiedot toimitetaan, on mddritettivd, ovatko tiedot tai
asiakirjojen olennaiset ja tietyt osat luottamuksellisia 1 kohdan mukaisesti. Sen on
varmistettava, ettd tietojen poistaminen asiakirjoista rajoitetaan siihen, mikd on tarpeen
ja oikeasuhtaista luottamuksellisten tietojen suojaamiseksi. Valvontaviranomaisen, jolle
tiedot toimitetaan, on ilmoitettava muille valvontaviranomaisille tietojen

luottamuksellisuudesta, kun se toimittaa ne niille.

Valvontaviranomaisen, joka vastaanottaa tietoja, joita pidetiiin luottamuksellisina sen
valvontaviranomaisen kansallisen lainsdddinnon nojalla, jolle tiedot on toimitettu, ja
Jjoita valvontaviranomaiset vaihtavat keskenddn asetusta (EU) 2016/679 sovellettaessa,

on edelleen kiisiteltiivi kyseisid tietoja luottamuksellisina.
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26 artikla
Yhteistyotiedosto

Vaihdettaessa olennaisia tietoja johtavan valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien
valvontaviranomaisten vilillid 9 artiklan mukaisesti johtavan valvontaviranomaisen on
varmistettava, ettd tillaiset olennaiset tiedot asetetaan saataville kustakin valituksesta tai
tutkinnasta laadittavassa yhteistyotiedostossa. Yhteistyotiedoston on sisdllettivi kaikki

9 artiklan nojalla vaihdetut tiedot.

Yhteistyotiedoston on oltava siihkoisessd muodossa ja valvontaviranomaisten — ja
tietosuojaneuvoston, kun asia siirretidn asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan
mukaiseen kiistanratkaisumenettelyyn ja tapauksen mukaan kun tietosuojaneuvostolta
pyydetidn kiireellisti lausuntoa tai kiireellistd sitovaa péidtosti asetuksen (EU) 2016/679
66 artiklan nojalla — on voitava tutustua siihen yhteisen sihkdéisen viilineen avulla
etiyhteydelld. Yhteistyotiedosto ei saa olla suoraan tutkimuksen kohteena olevien,

valituksen tekijoiden tai sivullisten saatavilla.
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V luku

Kiistanratkaisu

27 artikla

Asian siirtdminen asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaiseen

kiistanratkaisumenettelyyn

Johtavan valvontaviranomaisen on kolmen kuukauden kuluessa asetuksen

(EU) 2016/679 60 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun mdidrdajan pddttymisestdi joko
toimitettava asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 5 kohdan mukainen tarkistettu
pddtosehdotus tai siirrettiivi asia tietosuojaneuvoston kasiteltiviiksi asetuksen

(EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaista kiistanratkaisua varten.

Johtavan valvontaviranomaisen on kolmen kuukauden kuluessa asetuksen

(EU) 2016/679 60 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun mddrdajan pddttymisestd joko
toimitettava asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklan 5 kohdan mukainen toinen tarkistettu
plidtosehdotus tai siirrettivi asia tietosuojaneuvoston kdsiteltiviiksi asetuksen

(EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaista kiistanratkaisua varten.
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3. Siirtdessddn asian asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdan

mukaiseen kiistanratkaisumenettelyyn johtavan valvontaviranomaisen on toimitettava

tietosuojaneuvostolle I

a)  merkityksellisten ja perusteltujen vastalauseiden kohteena oleva péaatdsehdotus tai
tarkistettu padtdsehdotus;

b)  yhteenveto merkityksellisisti tosiseikoista;

c) tutkinnan kohteena olevien timin asetuksen 19 artiklan ja tapauksen mukaan
22 artiklan nojalla kirjallisesti esittimat ndkemykset ainakin silti osin kuin ne
liittyviit tietosuojaneuvoston kdsiteltiviiksi saatettuun asiaan;

d)  valituksen tekijoiden tapauksen mukaan timén asetuksen 16, 17 ja 20 artiklan nojalla
kirjallisesti esittimét nikemykset ainakin silti osin kuin ne liittyviit
tietosuojaneuvoston kisiteltiviksi saatettuun asiaan;
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e)  merkitykselliset ja perustellut vastalauseet, joita johtava valvontaviranomainen ei ole
noudattanut, ja vastalauseet, jotka johtava valvontaviranomainen on hylinnyt

merkityksettomind tai perusteettomina;

f)  syyt, joiden perusteella johtava valvontaviranomainen ei ole noudattanut
merkityksellisid ja perusteltuja vastalauseita tai on hyldnnyt vastalauseet

merkityksettomind tai perusteettomina.

Tietosuojaneuvosto voi pyytid valvontaviranomaiselta muita asiakirjoja késiteltiviikseen

saatetusta asiasta.

Tietosuojaneuvoston on neljan viikon kuluessa siitd, kun sille on toimitettu timdn
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja tiedot, mdiritettivi alustavasti, ovatko
asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut vastalauseet
merkityksellisid ja perusteltuja vastalauseita ja ovatko ne timdn asetuksen 23 artiklan
mukaisia. Tietosuojaneuvoston puheenjohtajan on saman mddrdajan kuluessa
kirjattava asian siirtiminen tietosuojaneuvostolle. Heti kun siirtiminen on kirjattu,

aineisto on toimitettava tietosuojaneuvoston jisenille.
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6. Asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 2 kohdassa siiddetty tietosuojaneuvoston sitovan
plidtoksen antamisen mdidrdaika ei kulu timdn artiklan 5 kohdassa séiidetyn mdirdiajan

kuluessa.

28 artikla
Tutkinnan kohteena olevan ja valituksen tekijin kuuleminen ennen asetuksen (EU) 2016/679

65 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisen pddtoksen antamista

l. Ennen asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisen sitovan
paitoksen antamista tietosuojaneuvoston I on annettava tutkinnan kohteena olevalle tai,
jos tietosuojaneuvoston pidtos voisi johtaa valituksen hylkidmiseen tai kiisittelemditti
Jjéttimiseen kokonaan tai osittain, valituksen tekijille mahdollisuus esittiid kirjallisesti
néikemyksensi kaikista uusista tosiseikoista tai oikeudellisista seikoista, joihin
tietosuojaneuvoston piitos perustuu, mukaan lukien merkitykselliset ja perustellut

vastalauseet, joita se aikoo noudattaa pdiiitoksessdidin.

2. Jos tutkimuksen kohteena olevalle tai tapauksen mukaan valituksen tekijille annetaan
mahdollisuus esittidi nikemyksensi 1 kohdan mukaisesti, tietosuojaneuvoston on
asetettava tille asianmukainen enintdiin kahden viikon mddrdaika nikemystensdi

esittimiseen.

3. I Asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 2 kohdassa sdddetyn tietosuojaneuvoston sitovan
pidtoksen antamisen mddrdiajan kuluminen keskeytetiiin, kunnes tutkimuksen kohteena
oleva tai tapauksen mukaan valituksen tekiji on esittinyt nikemyksensd tai kunnes
timdn artiklan 2 kohdassa tarkoitettu mddrdaika pddittyy, sen mukaan kumpi ajankohta

on aikaisempi.
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29 artikla
Asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaiseen pdcdtokseen liittyvi

menettely

1. Kun valvontaviranomainen siirtdd asian tietosuojaneuvoston kasiteltdviksi asetuksen
(EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla, sen on toimitettava

tietosuojaneuvostolle seuraavat:

a)  yhteenveto merkityksellisistd tosiseikoista, mukaan lukien asianomaista kdsittelyi

koskevat tiedot,

b)  kyseisten merkityksellisten tosiseikkojen arviointi, jotta voidaan todeta, onko
valvontaviranomaisella toimivalta toimia johtavana valvontaviranomaisena asetuksen
(EU) 2016/679 56 artiklan 1 kohdan nojalla, erityisesti arvio siiti, onko kdsittelyii
pidettivd rajatylittiviind késittelynd ja missd rekisterinpitdijiin tai henkilitietojen

késittelijiin pddtoimipaikka sijaitsee;

c) sen rekisterinpitdjén tai henkilotietojen késittelijan esittdimét ndkemykset, jonka

paitoimipaikkaan asian siirtdiminen liittyy;
d)  niiden muiden valvontaviranomaisten nikemykset, joita asian siirtiminen koskee;

e)  kaikki muut asiakirjat tai tiedot, joita asian siirtdva valvontaviranomainen pitdd

merkityksellisind ja tarpeellisina ratkaisun 16ytamiseksi asiassa.

2. Tietosuojaneuvosto voi pyytid valvontaviranomaiselta muita asiakirjoja kdsiteltiivikseen

saatetusta asiasta.
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Tietosuojaneuvoston puheenjohtajan on yhden viikon kuluessa siiti, kun 1 kohdassa
tarkoitetut asiakirjat ja tiedot on toimitettu, Kirjattava asian siirtiminen
tietosuojaneuvostolle. Heti kun siirtiminen on kirjattu, aineisto on toimitettava

tietosuojaneuvoston jdsenille.

30 artikla

Asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaiseen pdcditokseen liittyvi

menettely

Kun valvontaviranomainen tai komissio siirtdd asian tietosuojaneuvoston kisiteltdviksi
asetuksen (EU) 2016/679 65 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla, sen on toimitettava

tietosuojaneuvostolle seuraavat:
a)  yhteenveto merkityksellisistd tosiseikoista;

b) tapauksen mukaan tietosuojaneuvoston asetuksen (EU) 2016/679 64 artiklan nojalla
antama lausunto; tai tapauksen mukaan pditos, jonka toimivaltainen
valvontaviranomainen on tehnyt tietosuojaneuvoston asetuksen (EU) 2016/679

64 artiklan nojalla antaman lausunnon perusteella;

c)  asian siirtdvdn valvontaviranomaisen tai komission nikemykset tapauksen mukaan
siitd, olisiko valvontaviranomaisen pitidnyt antaa paatdsehdotus tiedoksi
tietosuojaneuvostolle asetuksen (EU) 2016/679 64 artiklan 1 kohdan nojalla, tai siité,
jattikd valvontaviranomainen noudattamatta lausuntoa, jonka tietosuojaneuvosto oli
antanut asetuksen (EU) 2016/679 64 artiklan nojalla, mukaan lukien selvitys siitd,
mitd kyseisen lausunnon osia ei noudatettu, ja viittaus annetun piidtoksen

asiaankuuluvaan osaan.
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Tietosuojaneuvoston I on pyydettiva

a)  sen valvontaviranomaisen ndkemykset, jonka viitetdén laiminlydneen vaatimuksen
antaa paatdsehdotuksensa tiedoksi tietosuojaneuvostolle tai jattineen noudattamatta

tietosuojaneuvoston lausuntoa;

b)  kaikki muut asiakirjat tai tiedot, joita kyseinen valvontaviranomainen pitda

merkityksellisind ja tarpeellisina ratkaisun 10ytdmiseksi asiassa.

Tietosuojaneuvosto voi pyytiii valvontaviranomaiselta muita asiakirjoja kiisiteltiviikseen

saatetusta asiasta.

Tietosuojaneuvoston puheenjohtajan on yhden viikon kuluessa siiti, kun 2 kohdassa
tarkoitetut asiakirjat ja tiedot on vastaanotettu, Kirjattava asian siirtiminen
tietosuojaneuvostolle. Heti kun siirtiminen on kirjattu, aineisto on toimitettava

tietosuojaneuvoston jdsenille.

Jos jokin valvontaviranomainen ilmoittaa aikomuksestaan esittdd ndkemyksensa siirretysta
asiasta, sen on toimitettava kyseiset nikemykset kahden viikon kuluessa 1 kohdassa

tarkoitetusta asian siirtimisesta.
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VI luku

Kiireellinen menettely

31 artikla
Asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 2 kohdan mukainen kiireellinen lausunto

1. Asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 2 kohdan mukainen tietosuojaneuvoston kiireellistd
lausuntoa koskeva pyynto on esitettdva viimeistdén nelji viikkoa ennen asetuksen

(EU) 2016/679 66 artiklan 1 kohdan nojalla hyviksyttyjen viliaikaisten toimenpiteiden

voimassaolon pééttymistd, ja sen on sisillettdvé seuraavat:

a)  yhteenveto merkityksellisistd tosiseikoista, mukaan lukien viiitteet asetuksen
(EU) 2016/679 rikkomisesta,

b)  kiireellisti lausuntoa pyytineen valvontaviranomaisen jisenvaltion alueella
toteutettua véliaikainen toimenpide, sen kesto ja sen toteuttamisen syyt, mukaan
lukien perustelut kiireelliselle tarpeelle toimia rekisterdidyille kuuluvien oikeuksien
ja vapauksien suojaamiseksi;

c)  perustelut I toteutettavien lopullisten toimenpiteiden kiireellisyydelle, mukaan lukien
selvitys kyseisten lopullisten toimenpiteiden toteuttamista edellyttdvien olosuhteiden
poikkeuksellisesta luonteesta.
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2. Tietosuojaneuvosto voi pyytid valvontaviranomaiselta muita asiakirjoja asiasta, josta

siltd on pyydetty kiireellisti lausuntoa.

3. Tietosuojaneuvoston puheenjohtajan on yhden viikon kuluessa siiti, kun 1 kohdassa
tarkoitetut asiakirjat ja tiedot on toimitettu, kirjattava asian siirtiminen
tietosuojaneuvostolle. Heti kun siirtdminen on kirjattu, aineisto on toimitettava

tietosuojaneuvoston jisenille.

32 artikla
Asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 2 kohdan mukainen kiireellinen sitova piiitos

1. Asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 2 kohdan mukainen tietosuojaneuvoston kiireellistd
sitovaa paitosti koskeva pyynto on esitettdva viimeistidén neljd viikkoa ennen asetuksen
(EU) 2016/679 61 artiklan 8 kohdan, 62 artiklan 7 kohdan tai 66 artiklan 1 kohdan nojalla
hyviksyttyjen viliaikaisten toimenpiteiden voimassaolon paittymisti. Pyynnon on

sisdllettdva seuraavat:

a)  yhteenveto merkityksellisistd tosiseikoista, mukaan lukien viitteet asetuksen

(EU) 2016/679 rikkomisesta,

b)  kiireellistd sitovaa pddtosti pyytineen valvontaviranomaisen jasenvaltion alueella
toteutettu véliaikainen toimenpide, sen kesto ja sen toteuttamisen syyt, mukaan
lukien perustelut kiireelliselle tarpeelle toimia rekisterdidyille kuuluvien oikeuksien

ja vapauksien suojaamiseksi;
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d)

tiedot kiireellistd sitovaa pdatdstd pyytdneen valvontaviranomaisen jasenvaltion
alueella toteutetuista tutkintatoimenpiteisti ja tutkinnan kohteena olevilta saadut

vastaukset tai muut pyynnon esittdneen valvontaviranomaisen hallussa olevat tiedot;

perustelut I kiireelliselle tarpeelle hyviksyé lopullisia toimenpiteitd ottaen huomioon
kyseisten toimenpiteiden hyviksymisté edellyttivien olosuhteiden poikkeuksellinen
luonne tai néytto siitd, ettd valvontaviranomainen ei ole noudattanut asetuksen

(EU) 2016/679 61 artiklan 5 kohtaa tai 62 artiklan 2 kohtaa; I

jos pyynndn esittdva valvontaviranomainen ei ole johtava valvontaviranomainen,

johtavan valvontaviranomaisen nikemykset;

tapauksen mukaan niiden tutkinnan kohteena olevien, joille asetuksen (EU) 2016/679
66 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut viiliaikaiset toimenpiteet on suunnattu,

paikallisen toimipaikan nikemykset.

2. Tietosuojaneuvosto voi pyytid valvontaviranomaiselta muita asiakirjoja késiteltiviikseen

saatetusta asiasta.

3. Tietosuojaneuvoston puheenjohtajan on yhden viikon kuluessa siiti, kun 1 kohdassa

tarkoitetut asiakirjat ja tiedot on vastaanotettu, kirjattava asian siirtiminen

tietosuojaneuvostolle. Heti kun siirtdminen on kirjattu, aineisto on toimitettava

tietosuojaneuvoston jisenille.
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Jos tietosuojaneuvosto antaa kiireellisen sitovan paédtdksen, jossa todetaan, ettd on
hyvéksyttiva lopulliset toimenpiteet, valvontaviranomaisen, jolle paitds on osoitettu, on
hyvaksyttava tillaiset toimenpiteet ennen asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 1 kohdan

mukaisesti hyvéksyttyjen véliaikaisten toimenpiteiden voimassaolon pééttymista.

Jos kiireellisessd sitovassa padtoksesséd todetaan, etté lopullisia toimenpiteitd ei tarvitse
hyviaksya kiireellisesti, johtavan valvontaviranomaisen ja muiden osallistuvien
valvontaviranomaisten on noudatettava asetuksen (EU) 2016/679 60 artiklassa sdddettyd

menettelya.

33 artikla

Asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 3 kohdan mukainen kiireellinen lausunto tai kiireellinen

sitova piiiitos
1 Asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 3 kohdan nojalla esitetyn tietosuojaneuvoston
kiireellistii sitovaa lausuntoa tai kiireellistd sitovaa piiiitosti koskevan pyynnén on
sisdllettiivd seuraavat:

a)  yhteenveto merkityksellisistd tosiseikoista;

b)  perustelut kiireelliselle tarpeelle toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitii
rekisterdidyille kuuluvien oikeuksien ja vapauksien suojaamiseksi ottaen
huomioon tillaisten toimenpiteiden toteuttamista edellyttivien olosuhteiden
poikkeuksellinen luonne, erityisesti seikat, jotka toimivaltaisen
valvontaviranomaisen olisi pitinyt ottaa huomioon rekisteroidyille kuuluvien
oikeuksien ja vapauksien suojelemiseksi;
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¢)  tiedot pyynnon esittivin toimivaltaisen valvontaviranomaisen sen
valvontaviranomaisen jisenvaltion alueella toteuttamista tutkintatoimenpiteistd,
joka pyysi kiireellisti lausuntoa tai kiireellistii sitovaa pdcdtosti, silti osin kuin
tillaisia tietoja on saatavilla ja ne ovat merkityksellisid, ja tutkinnan kohteena
olevilta saadut vastaukset tai muut pyynnon esittivin valvontaviranomaisen

hallussa olevat tiedot;

d) asetuksen (EU) 2016/679 66 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun toimivaltaisen

valvontaviranomaisen niikemykset.

2. Tietosuojaneuvosto voi pyytid valvontaviranomaiselta muita asiakirjoja kdsiteltiviikseen

saatetusta asiasta.

3. Tietosuojaneuvoston puheenjohtajan on yhden viikon kuluessa siiti, kun 1 kohdassa
tarkoitetut asiakirjat ja tiedot on toimitettu, kirjattava asian siirtiminen
tietosuojaneuvostolle. Heti kun siirtdminen on kirjattu, aineisto on toimitettava

tietosuojaneuvoston jdsenille.

VII luku

Yleiset siinnokset ja loppusidinnokset

34 artikla

Rajatylittiiviii kiisittelyi koskevien tapausten tiytintéonpanotilastot

1. Tietosuojaneuvoston on osana asetuksen (EU) 2016/679 71 artiklan mukaisesti
laadittavaa vuosittaista kertomusta esitettivd tilastoja asetuksen (EU) 2016/679
tiytintoonpanosta timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa tapauksissa ja erityisesti

seuraavista:
a) valituksen perusteella ja viran puolesta vireille pantujen tapausten lukumdidrd;

b)  valituksen perusteella ja viran puolesta vireille pantujen pditiokseen saatujen

tapausten lukumdidrd;

14283/25 86
LITE GIP.INST FI



g

osallistuvien valvontaviranomaisten asetuksen (EU) 2016/679 61 artiklan

1 kohdan nojalla pyytimien tutkintojen lukumdidirii;
tehtyjen valitusten lukumdidrd;
kokonaan tai osittain hyliittyjen tai tutkimatta jitettyjen valitusten lukumddrd;

valituksen perusteella ja viran puolesta vireille pantujen pdiitokseen saatettujen

tapausten keskimddiriiinen kesto;

asetuksen (EU) 2016/679 83 ja 84 artiklan nojalla mdidiriittyjen hallinnollisten

seuraamusmaksujen lukumdidrd ja suuruus.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitetut tilastot eiviit ole suoraan tietosuojaneuvoston saatavilla,

valvontaviranomaisten on pyynnostd toimitettava ne tietosuojaneuvostolle hyvissii ajoin.

35 artikla

Komission kertomus

Komissio raportoi osana asetuksen (EU) 2016/679 97 artiklan mukaista asetuksen (EU) 2016/679

arviointia ja uudelleentarkastelua koskevaa kertomustaan myds timdin asetuksen soveltamisesta

Jja toimivuudesta.
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36 artikla

Siirtymdsddnndkset

Edella olevia III ja IV lukua sovelletaan ... pdivdn ...kuuta ... [ 15 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulopiiivdsti) jilkeen viran puolesta aloitettuihin tutkintoihin ja valitukseen perustuviin
tutkintoihin, kun valitus on tehty ... pdivan...kuuta... [15 kuukautta timdn asetuksen

voimaantulopdiviisti] jilkeen.

Edelld olevia V ja VI lukua sovelletaan kaikkiin tapauksiin, jotka on siirretty asetuksen
(EU) 2016/679 65 artiklan mukaiseen kiistanratkaisumenettelyyn ja 66 artiklan 2 ja 3 kohdan
mukaiseen kiireelliseen menettelyyn ... piivan .. kuuta ... [15 kuukautta timdn asetuksen

voimaantulopdiviisti] jilkeen.

37 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1 Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jilkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Tété asetusta sovelletaan ... pdiviisti ...kuuta ... [15 kuukautta timin asetuksen

voimaantulopdiviisti].

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jidsenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ... kuuta ... .

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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